
Platos de ducha
Receveurs de douche · Bases de duche · Shower trays

ES · FR · PT · EN





profiltek.com



Quand on poursuite l’excellence, de nouveaux 
objectifs se créent constamment.

/D�Q«ceVVLt«�GōoIIrLr�le�meLlleXr�¢�cKDTXe�clLeQt�QoXV�
poXVVe�¢�«YolXer�eQ�permDQeQce.

1otre�pDrcoXrV�et�e[p«rLeQce�GDQV�leV�pDroLV�Ge�
GoXcKe�VXr�meVXre�QoXV�oXYreQt�Ge�QoXYelleV�
perVpectLYeV�et�QoXV�VoXKDLtoQV�DpplLTXer�Qotre�
VDYoLr�IDLre�¢�GōDXtreV�proGXLtV�et�VerYLceV.

'eV�r¬YeV�TXL�GeYLeQQeQt�r«DlLt«�et�GeV�G«fiV�TXL�QoXV�
mªQeQt�YerV�lōe[celleQce.

Quando se persegue a excelência sempre se criam 
novas metas.

$�QeceVVLGDGe�Ge�poGer�oIerecer�o�melKor�D�cDGD�
clLeQte�ID]�com�TXe�GeYDmoV�eVtDr�Vempre�em�
coQVtDQte�eYolX©¥o.

$�QoVVD�trDMetµrLD�e�e[perL¬QcLD�em�GLYLVµrLDV�Ge�cDVD�
Ge�EDQKo�¢�meGLGD�DEre�QoV�QoYoV�cDmLQKoV�TXe�
TXeremoV�DplLcDr�QoXtroV�proGXtoV�e�VerYL©oV.

6oQKoV�TXe�Ve�coQYertem�em�reDlLGDGe�e�GeVDfioV�TXe�
mDrcDm�o�QoVVo�cDmLQKo�pDrD�D�e[cel¬QcLD.

The pursuit of excellence always leads to new 
challenges.

7Ke�QeeG�to�proYLGe�tKe�EeVt�VerYLceV�to�eYer\�clLeQt�
IorceV�XV�to�eYolYe�coQVtDQtl\.

2Xr�ZLGe�rDQJLQJ�e[perLeQce�LQ�proYLGLQJ�tDLlor�mDGe�
EDtKroom�eQcloVXreV�KDV�opeQeG�Xp�QeZ�DYeQXeV�tKDt�
Ze�ZLVK�to�Dppl\�to�otKer�proGXctV�DQG�VerYLceV.

'reDmV�Eecome�D�reDlLt\�DQG�cKDlleQJeV�mDrk�oXr�pDtK�
to�e[celleQce.

Cuando se persigue la excelencia siempre se crean 
nuevas metas.

/D�QeceVLGDG�Ge�poGer�oIrecer�lo�meMor�D�cDGD�clLeQte�
KDce�TXe�GeEDmoV�eVtDr�eQ�coQVtDQte�eYolXcLµQ.

1XeVtrD�trD\ectorLD�\�e[perLeQcLD�eQ�mDmpDrDV�
Ge�ED³o�D�meGLGD�QoV�DEre�QXeYoV�cDmLQoV�TXe�
TXeremoV�DplLcDr�eQ�otroV�proGXctoV�\�VerYLcLoV.

6Xe³oV�TXe�Ve�coQYLerteQ�eQ�reDlLGDG�\�retoV�TXe�
mDrcDQ�QXeVtro�cDmLQo�D�lD�e[celeQcLD.

El camino a la excelencia
/e�cKemLQ�YerV�lōe[celleQce�y�2�cDmLQKo�pDrD�D�e[cel¬QcLD�y�3DtK�to�e[celleQce�





DECORADOR VIRTUAL
CONFIGURA EL PLATO A TU MEDIDA Y TOTALMENTE 
PERSONALIZABLE 
• &oQ�el�GecorDGor�YLrtXDl�poGr£V�perVoQDlL]Dr��YLVXDlL]Dr��

preVXpXeVtDr�\�VolLcLtDr�tXV�proGXctoV�coQ�XQ�Volo�clLck.

• 0LQLmL]D�erroreV�\�DKorrD�tLempo�eQ�tXV�peGLGoV.�

• 9LVXDlL]D�tX�proGXcto�perVoQDlL]DGo�Ge�XQD�mDQerD�r£pLGD.

• &oQfiJXrD�tX�preVXpXeVto.

• 7rDQVIµrmDrlo�eQ�peGLGo�coQ�XQ�Volo�clLck.

• 5eGXce�plD]oV�Ge�eQtreJD.

• 5eDlL]D�XQ�VeJXLmLeQto�oQlLQe�Gel�eVtDGo�Ge�tXV�peGLGoV�\�
plD]oV�Ge�eQtreJD.

DÉCORATEUR VIRTUEL.
CONCEVEZ UN RECEVEUR DE DOUCHE  À VOTRE 
MESURE ET TOTALEMENT PERSONNALISABLE
• *r¤ce�DX�G«corDteXr�YLrtXel��YoXV�poXrre]�perVoQQDlLVer��

YLVXDlLVer��cDlcXler�le�co½t�et�commDQGer�YoV�proGXLtV�GōXQ�VeXl�
clLc.

• ,l�mLQLmLVe�leV�erreXrV�et�YoXV�permet�Ge�JDJQer�GX�tempV.

• 9LVXDlLVe]�Yotre�proGXLt�perVoQQDlLV«�Ge�mDQLªre�rDpLGe.

• 8Q�oXtLl�pXLVVDQt�poXr�coQIectLoQQer�YoV�GeYLV.

• 7rDQVIormer�YoV�GeYLV�eQ�commDQGeV�GōXQ�VeXl�clLc.

• 5«GXctLoQ�GeV�G«lDLV�Ge�lLYrDLVoQ�GX�proGXLt.

• 6XLYL�eQ�lLJQe�Ge�lō«tDt�Ge�YoV�commDQGeV�et�GeV�G«lDLV�Ge�
lLYrDLVoQ.

VIRTUAL DECORATOR
DESIGN THE SHOWER TRAY THAT’S TAILORED TO YOU 
AND COMPLETELY CUSTOMISABLE
• :LtK�tKe�YLrtXDl�GecorDtor�\oX�cDQ�cXVtomL]e��YLeZ��EXGJet�DQG�

orGer�\oXr�proGXctV�ZLtK�MXVt�oQe�clLck.

• 0LQLmLVe�mLVtDkeV��DQG�VDYe�tLme�ZKeQ�orGerLQJ.�

• 4XLckl\�YLeZ�\oXr�perVoQDlLVeG�proGXct.

• $�poZerIXl�tool�to�JeQerDte�EXGJetV.

• <oX�cDQ�trDQVIorm�\oXr�TXoteV�LQto�orGerV�ZLtK�D�VLQJle�clLck.

• 5eGXceV�proGXct�GelLYer\�tLmeV.

• 7rDck�tKe�VtDtXV�oI�\oXr�orGerV�DQG�GelLYer\�tLmeV�oQlLQe.

DECORADOR VIRTUAL.
CONFIGURE UMA BASE DE DUCHE À SUA MEDIDA E 
COMPLETAMENTE PERSONALIZÁVEL
• &om�o�GecorDGor�YLrtXDl�poGer£�perVoQDlL]Dr��YLVXDlL]Dr��

or©DmeQtDr�e�peGLr�oV�VeXV�proGXtoV�com�Xm�¼QLco�clLTXe.

• 0LQLmL]D�erroV�e�poXpD�tempo.

• 9LVXDlL]e�o�VeX�proGXto�perVoQDlL]DGo�Ge�mDQeLrD�r£pLGD.

• 8mD�e[celeQte�IerrDmeQtD�pDrD�elDEorDr�oV�VeXV�or©DmeQtoV.

• 3oGe�trDQVIormDr�oV�VeXV�or©DmeQtoV�em�peGLGoV�com�Xm�
¼QLco�clLTXe.

• 5eGX]�oV�prD]oV�Ge�eQtreJD�Go�proGXto.

Profesionales
Decorador Virtual. 
'«corDteXr�9LrtXel�y�'ecorDGor�9LrtXDl�y�9LrtXDl�'ecorDtor



La confianza es el motor que guía el camino al éxito.

8Q�coQcepto�TXe�LmplLcD�trDEDMDr�G¯D�D�G¯D�DGDpt£QGoVe�D�
cDGD�cLrcXQVtDQcLD.

'XrDQte�cDVL����D³oV��eQ�3rofiltek�KemoV�pXeVto�toGo�
QXeVtro�eVIXer]o�\�GeGLcDcLµQ�pDrD�coQVeJXLr�eVte�reto.

'eVGe�QXeVtroV�LQLcLoV��eQ�XQ�peTXe³o�tDller��KDVtD�Ko\��
QXeVtro�compromLVo�e�LmplLcDcLµQ�eQ�cDGD�pro\ecto�QoV�
KDQ�GefiQLGo�como�empreVD�cDpD]�Ge�DportDr�VolXcLoQeV�
D�meGLGD.

/D�LQQoYDcLµQ�\�lD�tecQoloJ¯D�QoV�permLteQ�coQVtrXLr�
QXeVtrD�rXtD�pDrD�lleJDr�D�lD�e[celeQcLD�\�poGer�oIrecer�
VLempre�lo�meMor�D�QXeVtroV�clLeQteV�coQVLJXLeQGo�DV¯�el�
meMor�premLo�poVLEle��lD�coQfiDQ]D.

La confiance est le moteur qui nous mène vers le succès.

8Q�coQcept�TXL�LmplLTXe�Ge�trDYDLller�MoXr�DprªV�MoXr�et�Ge�
VōDGDpter�¢�toXteV�leV�cLrcoQVtDQceV.

3eQGDQt�prªV�Ge����DQV��cKe]�3rofiltek��QoXV�DYoQV�
coQceQtr«�QoV�eIIortV�et�Qotre�G«YoXemeQt�poXr 
releYer�ce�G«fi.

'epXLV�QoV�G«EXtV�GDQV�XQ�petLt�DtelLer��MXVTXō¢�
DXMoXrGōKXL��lōeQJDJemeQt�et�le�G«YoXemeQt�TXe�lōoQ�
met�GDQV�cKDTXe�proMet��QoXV�D�permLV�Gō¬tre�coQVLG«r«V�
comme�XQe�eQtreprLVe�cDpDEle�GōDpporter�GeV 
VolXtLoQV�VXr�meVXre.

/ōLQQoYDtLoQ�et�lD�tecKQoloJLe�QoXV�permetteQt�Ge�IDLre�
Qotre�cKemLQ�poXr�pDrYeQLr�¢�lōe[celleQce�et�toXMoXrV�
oIIrLr�le�meLlleXr�¢�QoV�clLeQtV�et�oEteQLr�DLQVL�lD�meLlleXre�
r«compeQVe�poVVLEle���lD�coQfiDQce.

A confiança é o motor que guia o caminho para o sucesso.

8m�coQceLto�TXe�LmplLcD�trDEDlKDr�GLD�D�GLD��DGDptDQGo�Ve�
D�toGDV�e�cDGD�XmD�GDV�cLrcXQVt¤QcLDV.

'XrDQte�TXDVe����DQoV��D�3rofiltek�colocoX�toGo�o�VeX�
eVIor©o�e�GeGLcD©¥o�pDrD�coQVeJXLr�eVte�GeVDfio.

'eVGe�o�prLQc¯pLo��QXmD�peTXeQD�oficLQD�Dt«�DoV�GLDV�Ge�
KoMe��o�QoVVo�compromLVVo�e�LmplLcD©¥o�em�cDGD�proMeto�
GefiQLrDm�QoV�como�empreVD�cDpD]�Ge�proporcLoQDr�
VolX©·eV�¢�meGLGD.

$�LQoYD©¥o�e�D�tecQoloJLD�permLtem�QoV�coQVtrXLr�D�QoVVD�
rotD�pDrD�DlcDQ©Dr�D�e[cel¬QcLD�e�poGer�oIerecer�Vempre�o�
melKor�DoV�QoVVoV�clLeQteV�coQVeJXLQGo�DVVLm�o�melKor�
pr«mLo�poVV¯Yel��D�coQfiDQ©D.

A concept which involves working daily to meet the 
needs of every situation.

)or�DlmoVt����\eDrV��Dt�3rofiltek��Ze�KDYe�LQYolYeG�Dll�oI�
oXr�eQerJ\�DQG�GeGLcDtLoQ�to�meetLQJ�tKLV�cKDlleQJe.

)rom�oXr�KXmEle�EeJLQQLQJV�LQ�D�VLmple�ZorkVKop�to�
oXr�preVeQt�poVLtLoQ��oXr�commLtmeQt�DQG�LQYolYemeQt�
ZLtK�eDcK�proMect�KDYe�Vet�XV�DpDrt�DV�D�compDQ\�ZKLcK�LV�
cDpDEle�oI�proYLGLQJ�tDLlor�mDGe�VolXtLoQV.

,QQoYDtLoQ�DQG�tecKQoloJ\�KDYe�eQDEleG�XV�to�reLQIorce�
oXr�roXte�to�e[celleQce�DQG�to�Ee�DEle�to�proYLGe�tKe�EeVt�
Ior�oXr�clLeQtV�LQ�eYer\�VceQDrLo��JDLQLQJ�tKe�EeVt�reZDrG�
oI�Dll��tKeLr�trXVt.

Un paso más: 
Nuestros platos de ducha
8Q�pDV�Ge�plXV��1oV�receYeXrV�Ge�GoXcKe�y�0DLV�Xm�pDVVo��2V�QoVVoV�
EDVe�Ge�GXcKe�y�2Qe�more�Vtep��2Xr�VKoZer�trD\V

EXCELENCIA
EXCELLENCE 
EXCELÊNCIA
EXCELLENCE

COMPROMISO
ENGAGEMENT
COMPROMISSO
COMMITMENT

CLIENTECENTRISMO
ORIENTATION CLIENT
FOCALIZAÇÃO NO CLIENTE
CLIENT-CENTERED

INNOVACIÓN
INNOVATION
INOVAÇÃO
INNOVATION

HONESTIDAD
HONNÊTETÉ
HONESTIDADE
HONESTY



• 7e[tXrD�3L]DrrD��3LeGrD�\�/LVo��6olLGtek�.
• 3lDtoV�e[trDplDQoV�Ge�reVLQD�coQ�cDrJDV�mLQerDleV.
• &oloreDGo�eQ�mDVD.
• 0DterLDl�DlLJerDGo (30% menos de peso).
• 3lDtoV�ecolµJLcoV.�
• 3oVLELlLGDG�Ge�corte�D�meGLGD��VLQ�coVte�DGLcLoQDl�.
• 9£lYXlD�Ge�GeVDJ¾e�e[trDplDQD�Ge�JrDQ�cDXGDl�LQclXLGD�

������mm.�.
• 'LVtLQtoV�DcDEDGoV�Ge�reMLllD�D�eleJLr.
• $QtLEDcterLDQo�\�DQtLGeVlL]DQte�clDVe��.
• 0¼ltLpleV�DcDEDGoV�\�poVLELlLGDGeV�D�eleJLr.

• 7e[tXre�$rGoLVe��3Lerre�et�/LVVe��6olLGtek�.
• 5eceYeXrV�e[trD�plDtV�eQ�r«VLQe�DYec�cKDrJeV�mLQ«rDleV.
• &oXleXrV�GDQV�lD�mDVVe.
• 0Dt«rLDX�Dll«J«�������Ge�poLGV�eQ�moLQV�.
• 5eceYeXrV�«coloJLTXeV.
• 3oVVLELlLt«�Ge�G«coXpe�VXr�meVXre��VDQV�IrDLV�

VXppl«meQtDLreV�.
• %oQGe�Gō«coXlemeQt�e[trD�plDte�¢�JrDQG�G«ELt�LQclXVe�

������mm.�.
• 'LYerVeV�fiQLtLoQV�Ge�JrLlle�DX�cKoL[.
• $QtLEDct«rLeQQe�et�DQtLG«rDpDQte�clDVVe��.
• 1omEreXVeV�fiQLtLoQV�et�poVVLELlLt«V�DX�cKoL[.

Características generales
&DrDct«rLVtLTXeV�J«Q«rDleV�y�&DrDcter¯VtLcDV�JerDLV�y�*eQerDl�)eDtXreV

Extraplano
([trDplDt�y�([trDplDQo�y�([trD�ŴDt

Antideslizante
$QtLG«rDpDQte�y�$QtLGerrDpDQte�y�
$QtL�VlLp

Antibacteriano
$QtLEDct«rLeQ�y$QtLEDcterLDQo�y�
$QtLEDcterLDl

Material ecológico
0Dt«rLDX�«coloJLTXe�y�0DterLDl�
ecolµJLco�y�(coloJLcDl�mDterLDl

Fácil limpieza
)DcLle�¢�Qetto\er�y�/Lmpe]D�I£cLl�y
(DV\�cleDQLQJ

Rejillas opcionales
*rLlleV�eQ�optLoQ�y�*relKDV�opcLoQDLV�y�
2ptLoQDl�JrDtLQJV

Coloreado en masa
&oXleXrV�GDQV�lD�mDVVe�y�0DVVD�
colorLGD�y�0DVV�coloXreG

Opción acabado Ral
2ptLoQ�fiQLtLoQ�5Dl�y�2p©¥o�
DcDEDmeQto�5Dl�y�2ptLoQDl�5Dl�fiQLVK

Ligero -30% del peso habitual ·
/«Jer�������GX�poLGVKDELtXe�y�/LJeLro 
�����Go�peVo�KDELtXDl�y�/LJKt�������
Irom�XVXDl�ZeLJKt.



• 6lDte��6toQe�DQG�6mootK�7e[tXre��6olLGtek�
• ([trD�ŴDt�reVLQ�trD\�ZLtK�mLQerDl�fillerV.
• 0DVV�coloXreG.
• /LJKteQeG�mDterLDl������leVV�ZeLJKt�.
• (coloJLcDl�VKoZer�trD\V.
• 3oVVLELlLt\�oI�cXt�to�meDVXre��ZLtKoXt�DGGLtLoQDl�coVt�
• +LJK�ŴoZ�e[trD�ŴDt�GrDLQ�YDlYe�LQclXGeG�������mm.�.
• 'LIIereQt�JrDtLQJ�fiQLVKeV�to�cKooVe�Irom.
• $QtLEDcterLDl�DQG�DQtL�VlLp�*rDGe��
• 0XltLple�fiQLVKeV�DQG�optLoQV�to�cKoVe�Irom.

• 7e[tXrD�;LVto��3eGrD�e�/LVo��6olLGtek�.
• %DVeV�e[trDplDQDV�Ge�reVLQD�com�cDrJDV�mLQerDLV.
• 0DVVD�colorLGD.
• 0DterLDl�mDLV�lLJeLro������meQoV�Ge�peVo�.
• %DVeV�ecolµJLcDV.
• 3oVVLELlLGDGe�Ge�corte�¢�meGLGD��Vem�cXVto�DGLcLoQDl�.
• 9£lYXlD�Ge�eVcoDmeQto�e[trDplDQD�LQclXLQGo�D�Ge�

JrDQGe�cDXGDl�������mm.�.
• 'LIereQteV�DcDEDmeQtoV�Ge�JrelKD�¢�eVcolKD.
• $QtLEDcterLDQo�e�DQtLGerrDpDQte�clDVVe��.
• 0¼ltLploV�DcDEDmeQtoV�e�poVVLELlLGDGeV�¢�eVcolKD.

Recortable
'«coXpe�y�&orte�y�&Xt�oXt�

Admite reparaciones
5«pDrDEleV��y�$GmLte�repDrD©·eV�y�
6XpportV�repDLrV

Válvula sifónica incluida
%oQGe�G
«coXlemeQt�¢�VLpKoQ�LQclXVe�y�
9£lYXlD�Ge�VLI¥o�LQclX¯GD�y�6\pKoQLc�YDlYe�
LQclXGeG

5 años  de garantía
��DQV�Ge�JDrDQtLe�y���DQoV
Ge�JDrDQtLD�y���\eDrV�JXDrDQtee

Dimensiones en stock
'LmeQVLoQV�eQ�Vtock�y�'LmeQV·eV�em�
Vtock�y�'LmeQVLoQV�LQ�Vtock

Textura lisa
7e[tXre�lLVVe�y�7e[tXrD�lLVD�y�6mootK�
te[tXre

Para información adicional, consulte página 90 · 3oXr�plXV�G
LQIormDtLoQV��YoLr�pDJe����y�3DrD�LQIormD©·eV�
DGLcLoQDLV��coQVXlte�D�p£JLQD����y�)or�DGGLtLoQDl�LQIormDtLoQ��Vee�pDJe���
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Texturas y�7e[tXreV�y�7e[tXrDV�y�7e[tXreV

Pizarra��y�$rGoLVe�y�;LVto�y�6lDte

Piedra�y�3Lerre�y�3eGrD�y�6toQe

Liso�y�/LVVe�y�/LVo�y�6mootK



Color y�&oXleXr�y�&or�y�&oloXr

Carta Ral de color y�&Drte�5Dl�Ge�coXleXr�y�&DrtD�5Dl�Ge�cor�y�5Dl�coloXr�cKDrt

8
Colores 
principales
&oXleXrV�prLQcLpDleV
&oreV�prLQcLpDLV
0DLQ�colorV��

Posibilidades
infinitas
3oVVLELlLt«V�LQfiQLeV
3oVVLELlLGDGeV�LQfiQLtDV
/LmLtleVV�poVVLELlLtLeV

'«coXpe�VDQV�IrDLV�VXppl«meQtDLreV
&orte�Vem�cXVto�DGLcLoQDl
&XttLQJ�ZLtKoXt�DGGLtLoQDl�coVt

RAL 9003
%lDQco�y�%lDQc
%rDQco�y�:KLte

RAL 7030
=LQc�y�=LQc
=LQco�y�=LQc

RAL 7047
3erlD�y�3erle
3«rolD�y�3eDrl

RAL 7040
*rLV�y�*rLV
&LQ]D�y�*re\

RAL 9001
&remD�y�&rªme
&reme�y�&reDm

RAL 7016
$QtrDcLtD�y�$QtKrDcLte�
$QtrDcLte�y�$QtKrDcLte 

RAL 1019
0okD�y�0okD
0okD�y�0okD

RAL 9005
1eJro�y�1oLr
3reto�y�%lDck

CORTE 
SIN COSTE 
ADICIONAL

 

A la medida de tus necesidades *
$GDpt«�¢�YoV�EeVoLQV�y�1D�meGLGD�GDV�VXDV�QeceVVLGDGeV�y�7DLloreG�to�\oXr�QeeGV

&ortDmoV�el�plDto�Ge�GXcKD�D�lD�meGLGD�TXe�QeceVLteV�pDrD�tX�pro\ecto��sin coste adicional.
&oXpe�VXr�meVXre�GX�EDc�¢�GoXcKe��sans frais supplémentaires.�&orte�perVoQDlL]DGo�Go�
prDto�Ge�GXcKe��sem custo adicional.�%eVpoke�cXt�oI�tKe�VKoZer�trD\��no additional cost.

3
Texturas
7e[tXreV��
7e[tXrDV�
7e[tXreV

   Liso  
/LVVe�y�/LVo�y�6mootK

Piedra�y�3Lerre�y
3eGrD�y�6toQe

Pizarra�y�$rGoLVe�y�
;LVto�y�6lDte

Gotham

Zenda

Lotus

Daray

Matis

Rodik
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Gotham
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Gotham
Válvula sifónica incluida
Bonde d’écoulement incluse
Válvula de sifão incluída
Syphonic valve included

Recortable sin coste adicional
Découpe sans frais supplémentaires
Corte sem custo adicional 
Cut-out at no additional cost

Ligero 30% menos de peso
Léger 30% de poids en moins
Ligeiro 30% menos de peso
Light 30% less weight
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7e[tXrD�;LVto�
&or�3reto

*relKD�LQo[�Ge�V«rLe

6lDte�7e[tXre
%lDck

6tDLQleVV�Vteel�JrDtLQJ�DV�VtDQGDrG.

7e[tXre�$rGoLVe
&oXleXr�1oLr

*rLlle�eQ�LQo[�Ge�V«rLe

Textura Pizarra 
Color Negro

Rejilla inox de serie
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Textura Xisto 
Cor Antracite

Grelha pintada opcional

Slate Texture
Anthracite

Optional painted grating

Texture Ardoise
Couleur Anthracite

Grille peinte en option

Textura Pizarra 
Color Antracita

Rejilla pintada opcional
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Gotham
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Gotham
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Desagües y�%oQGeV�y�(VcoDmeQtoV�y�'rDLQV

B

A

��
��
��
���

���y����y�����y�����y�����y�����y�����y�����y�����y�
����y�����y�����y�����y����

* CORTE A MEDIDA y�'«coXpe�VXr�meVXre�y
&orte�¢�meGLGD�y�&Xt�to�VL]e

,Qo[ · ,Qo[�y�
,Qo[ · 6tDLQleVV

3LQtDGD · 3eLQte�y
3LQtDGD�· 3DLQteG

Acabado Ral opcional 
2ptLoQ�fiQLtLoQ�5Dl
2p©¥o�DcDEDmeQto�5Dl
2ptLoQDl�5Dl�fiQLVK

&otDV�eQ�cm�y�0eVXreV�eQ�cm�y�&otDV�em�cm�y�5DteV�LQ�cm

DIMENSIONES DISPONIBLES EN STOCK,
CONSULTA PLAZOS DE ENTREGA EN LA TARIFA VIGENTE.
Consultez le stock et les délais de livraison pour le tarif en vigueur  · Consulte stock e prazos de 
entrega na tarifa vigente · Dimensions available in stock, check delivery times at the current rate.

RAL 9003

RAL 7030

RAL 7047

RAL 7040

RAL 9001

RAL 7016

RAL 1019

RAL 9005

La rejilla opcional se suministra del mismo color del plato. 

/D�JrLlle�eQ�optLoQ�
eVt�lLYr«e�GDQV�lD�
m¬me��coXleXr�
TXe�le�receYeXr.

/D�JrelKD�opcLoQDl�
«�IorQecLGD�QD
meVmD�cor�GD�
EDVe.

2ptLoQDl�JrDtLQJ�
LV�VXpplLeG�LQ�tKe�
VDme�coloXr
DV�tKe�VKoZer�trD\.

Pizarra · Ardoise · Xisto · Slate

Rejillas y�*rLlleV�y�*relKDV�y�*rDtLQJV�

H= 3cm

Colores disponibles y�&oXleXrV�GLVpoQLEleV��y 
&oreV�GLVpoQ¯YeLV�y�$YDLlDEle�coloXrV�

Altura y�+DXteXr�y�$ltXrD�y�+eLJKt

De serie�y 'e�V«rLe�y�
'e�V«rLe�y�6tDQGDrG

Opcional�y�(Q�optLoQ�y
2pcLoQDl�y�2ptLoQDl

Dimensiones (cm) y�'LmeQVLoQV�y�'LmeQV·eV�y�'LmeQVLoQV Texturas y�7e[tXreV�y�7e[tXrDV�y�7e[tXreV

* Recomendamos cortar el plato in situ · 1oXV�
YoXV�recommDQGoQV�Ge�G«coXper�le�receYeXr�LQ�
VLtX�y�5ecomeQGDmoV�cortDr�D�EDVe�Qo�locDl�y�:e�
recommeQG�cXttLQJ�tKe�trD\�LQ�VLtX.

A

B

C

D

POSICIÓN DEL DESAGÜE · Position de la bonde · 
 Posição do escoamento ·  Drain position 

A D
������ ��

������� ��

������� ��

������� ��

C
%��
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Zenda
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Zenda
Válvula sifónica incluida
Bonde d’écoulement incluse
Válvula de sifão incluída
Syphonic valve included

Recortable sin coste adicional
Découpe sans frais supplémentaires
Corte sem custo adicional 
Cut-out at no additional cost

Ligero 30% menos de peso
Léger 30% de poids en moins
Ligeiro 30% menos de peso
Light 30% less weight



23

7e[tXrD�/LVD�
&olor�%lDQco

5eMLllD�reVLQD�opcLoQDl

7e[tXre�/LVVe
&oXleXr�%lDQc

*rLlle�eQ�r«VLQe�eQ�optLoQ.��

7e[tXrD�/LVD
&or�%rDQco

*relKD�Ge�reVLQD�opcLoQDl

6mootK�te[tXre
:KLte

2ptLoQDl�reVLQ�JrDtLQJ
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Textura Lisa
Color Blanco

Rejilla de resina opcional
Zócalo de sobre elevación opcional

Texture Lisse
Couleur Blanc

Grille en résine en option
Jupe de surélévation en option

Textura Lisa
Cor Branco

Grelha de resina opcional
Rodapé de elevação extra opcional

Smooth texture
White

Optional resin grating
Optional lift-up socket
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Zenda

7e[tXrD�3LeGrD
&olor�%lDQco

5eMLllD�Ge�reVLQD�opcLoQDl

7e[tXre�3Lerre
&oXleXr�%lDQc

*rLlle�eQ�r«VLQe�eQ�optLoQ

7e[tXrD�3eGrD
&or�%rDQco

*relKD�Ge�reVLQD�opcLoQDl

6toQe�te[tXre
:KLte

2ptLoQDl�reVLQ�JrDtLQJ
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Zenda
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* Recomendamos cortar el plato in situ · 1oXV�
YoXV�recommDQGoQV�Ge�G«coXper�le�receYeXr�LQ�
VLtX�y�5ecomeQGDmoV�cortDr�D�EDVe�Qo�locDl�y�:e�
recommeQG�cXttLQJ�tKe�trD\�LQ�VLtX.

POSICIÓN DEL DESAGÜE · Position de la bonde · 
 Posição do escoamento ·  Drain position 

A D
������ ��

������� ��

������� ��

������� ��

Piedra · Pierre · Pedra · Stone

Liso · Lisse · Liso · Smooth

C
%��

B

A

��
��
��
���

���y����y�����y�����y�����y�����y�����y�����y�����y�
����y�����y�����y�����y����

H= 3cm

Acabado Ral opcional 
2ptLoQ�fiQLtLoQ�5Dl
2p©¥o�DcDEDmeQto�5Dl
2ptLoQDl�5Dl�fiQLVK

DIMENSIONES DISPONIBLES EN STOCK,
CONSULTA PLAZOS DE ENTREGA EN LA TARIFA VIGENTE.
Consultez le stock et les délais de livraison pour le tarif en vigueur  · Consulte stock e prazos de 
entrega na tarifa vigente · Dimensions available in stock, check delivery times at the current rate.

* CORTE A MEDIDA y�'«coXpe�VXr�meVXre�y
&orte�¢�meGLGD�y�&Xt�to�VL]e

&otDV�eQ�cm�y�0eVXreV�eQ�cm�y�&otDV�em�cm�y�5DteV�LQ�cm

RAL 9003

RAL 7030

RAL 7047

RAL 7040

RAL 9001

RAL 7016

RAL 1019

RAL 9005

Colores disponibles y�&oXleXrV�GLVpoQLEleV��y 
&oreV�GLVpoQ¯YeLV�y�$YDLlDEle�coloXrV�

Desagües y�%oQGeV�y�(VcoDmeQtoV�y�'rDLQV

Altura y�+DXteXr�y�$ltXrD�y�+eLJKt

Rejillas y�*rLlleV�y�*relKDV�y�*rDtLQJV�

,Qo[ · ,Qo[�y
,Qo[ · 6tDLQleVV

3LQtDGD · 3eLQte�y
3LQtDGD�· 3DLQteG

5eVLQD · 5«VLQe�y�
5eVLQD�· 5eVLQ

De serie�y 'e�V«rLe�y�
'e�V«rLe�y�6tDQGDrG

Opcional�y�(Q�optLoQ�y
2pcLoQDl�y�2ptLoQDl

Texturas y�7e[tXreV�y�7e[tXrDV�y�7e[tXreV

*  *

Dimensiones (cm) y�'LmeQVLoQV�y�'LmeQV·eV�y�'LmeQVLoQV

A

B

C

D

Las rejillas opcionales se suministran del mismo color del plato. 

/eV�JrLlleV�eQ�
optLoQ�VoQt�
lLYr«eV�GDQV�lD�
m¬me��coXleXr�
TXe�le�receYeXr.

$V�JrelKDV�
opcLoQDLV�V¥o�
IorQecLGDV�QD
meVmD�cor�GD�
EDVe.

2ptLoQDl�JrDtLQJV�
Dre�VXpplLeG�LQ�
tKe�VDme�coloXr
DV�tKe�VKoZer�
trD\.

*   
22cm

 H= 4cm
  3cm
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Lotus
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Lotus
Válvula sifónica incluida
Bonde d’écoulement incluse
Válvula de sifão incluída
Syphonic valve included

Recortable sin coste adicional
Découpe sans frais supplémentaires
Corte sem custo adicional 
Cut-out at no additional cost

Ligero 30% menos de peso
Léger 30% de poids en moins
Ligeiro 30% menos de peso
Light 30% less weight
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7e[tXrD�3LeGrD
&olor�%lDQco

5eMLllD�Ge�reVLQD�opcLoQDl
5eYeVtLmLeQto�coQ�pDQeleV��opcLoQDl

7e[tXre�3Lerre
&oXleXr�%lDQc

*rLlle�eQ�r«VLQe�eQ�optLoQ
5eY¬temeQt�eQ�pDQQeDX[�eQ�optLoQ

7e[tXrD�3eGrD
&or�%rDQco

*relKD�Ge�reVLQD�opcLoQDl
5eYeVtLmeQto�com�pDLQ«LV�opcLoQDLV

6toQe�te[tXre
:KLte

5eVLQ�JrDtLQJ�optLoQDl
3DQel�clDGGLQJ��optLoQDl
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7e[tXrD�3LeGrD
&olor�1eJro

�5eMLllD�LQo[�Ge�VerLe
5eYeVtLmLeQto�coQ�pDQeleV��opcLoQDl

7e[tXre�3Lerre
&oXleXr�1oLr

*rLlle�eQ�LQo[�Ge�V«rLe
5eY¬temeQt�eQ�pDQQeDX[�eQ�optLoQ

7e[tXrD�3eGrD
&or�3reto

*relKD�LQo[�Ge�V«rLe
5eYeVtLmeQto�com�pDLQ«LV�opcLoQDLV

6toQe�te[tXre
�%lDck

6tDLQleVV�JrDtLQJ�DV�VtDQGDrG
3DQel�clDGGLQJ��optLoQDl
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Lotus
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Lotus
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POSICIÓN DEL DESAGÜE · Position de la drainage · 
 Posição do escoamento ·  Drain position 

' $�� & %��

Desagües · Drainages · Escoamentos · Drains

A

B

C

D

Piedra · Pierre · Pedra · Stone
B

A
���y����y�����y�����y�����y�����y�����y�����y�����y�

����y�����y�����y�����y����

* CORTE A MEDIDA y�'«coXpe�VXr�meVXre�y
&orte�¢�meGLGD�y�&Xt�to�VL]e

Colores disponibles y�&oXleXrV�GLVpoQLEleV��y 
&oreV�GLVpoQ¯YeLV�y�$YDLlDEle�coloXrV�

Acabado Ral opcional 
2ptLoQ�fiQLtLoQ�5Dl
2p©¥o�DcDEDmeQto�5Dl
2ptLoQDl�5Dl�fiQLVK

Altura y�+DXteXr�y�$ltXrD�y�+eLJKt Rejillas y�*rLlleV�y�*relKDV�y�*rDtLQJV�

31cm

De serie�y 'e�V«rLe�y�
'e�V«rLe�y�6tDQGDrG

Opcional�y�(Q�optLoQ�y
2pcLoQDl�y�2ptLoQDl

RAL 9003

RAL 7030

RAL 7047

RAL 7040

RAL 9001

RAL 7016

RAL 1019

RAL 9005

��
��
��
���

,Qo[ · ,Qo[�y
,Qo[ · 6tDLQleVV

3LQtDGD · 3eLQte�y
3LQtDGD�· 3DLQteG

5eVLQD · 5«VLQe�y
5eVLQD�· 5eVLQ

Texturas y�7e[tXreV�y�7e[tXrDV�y�7e[tXreV

H= 3cm

*  

Dimensiones (cm) y�'LmeQVLoQV�y�'LmeQV·eV�y�'LmeQVLoQV

*   H= 4cm

* Recomendamos cortar el plato in situ · 1oXV�
YoXV�recommDQGoQV�Ge�G«coXper�le�receYeXr�LQ�
VLtX�y�5ecomeQGDmoV�cortDr�D�EDVe�Qo�locDl�y�:e�
recommeQG�cXttLQJ�tKe�trD\�LQ�VLtX.

Las rejillas opcionales se suministran del mismo color del plato. 

/eV�JrLlleV�eQ�
optLoQ�VoQt�
lLYr«eV�GDQV�lD�
m¬me��coXleXr�
TXe�le�receYeXr.

$V�JrelKDV�
opcLoQDLV�V¥o�
IorQecLGDV�QD
meVmD�cor�GD�
EDVe.

2ptLoQDl�JrDtLQJV�
Dre�VXpplLeG�LQ�
tKe�VDme�coloXr
DV�tKe�VKoZer�
trD\.

CONSULTA PLAZOS DE ENTREGA EN LA TARIFA VIGENTE.
Consultez les délais de livraison pour le tarif en vigueur  · Consulte prazos de entrega na tarifa 
vigente · Check delivery times at the current rate.
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Daray
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Daray
Válvula sifónica incluida
%oQGe�Gō«coXlemeQt�LQclXVe
9£lYXlD�Ge�VLI¥o�LQclX¯GD
6\pKoQLc�YDlYe�LQclXGeG

Recortable sin coste adicional
'«coXpe�VDQV�IrDLV�VXppl«meQtDLreV
&orte�Vem�cXVto�DGLcLoQDl�
&Xt�oXt�Dt�Qo�DGGLtLoQDl�coVt

Ligero 30% menos de peso
/«Jer�����Ge�poLGV�eQ�moLQV
/LJeLro�����meQoV�Ge�peVo
/LJKt�����leVV�ZeLJKt
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7e[tXrD�3LeGrD
&olor�%lDQco

5eMLllD�LQo[�Ge�VerLe
&orte�D�meGLGD�opcLoQDl

7e[tXre�3Lerre
&oXleXr�%lDQc

*rLlle�eQ�LQo[�Ge�V«rLe
'«coXpe�VXr�meVXre�eQ�optLoQ�

7e[tXrD�3eGrD
&or�%rDQco

*relKD�LQo[�Ge�V«rLe
&orte�D�meGLGD�opcLoQDl

6toQe�te[tXre
:KLte

6tDLQleVV�JrDtLQJ�DV�VtDQGDrG
&Xt�to�VL]e�optLoQDl



40 

Textura Piedra
Color Negro

Rejilla inox de serie
Plato a ras de suelo revestido 

con paneles y perfil remate opcional

Texture Pierre
Couleur Noir

Grille en inox de série
Receveur au ras du sol recouvert

 de panneaux et profilé finition en option

Textura Pedra
Cor Preto

Grelha inox de série
Base ao mesmo nível do chão revestido

 com painéis e perfil acabamento opcional

Stone texture
Black 

Stainless grating as standard
Shower tray flush with floor, panel 

cladding and finishing profile optional
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Daray
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Daray
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* Disponible solo corte de largo. Recomendamos 
cortar el plato in situ · 'LVpoQLEle�G«coXpe�VXr�lD�
loQJXeXr�VeXlemeQt. 1oXV�YoXV�recommDQGoQV�
Ge�G«coXper�le�receYeXr�LQ�VLtX�y�'LVpoQ¯Yel�DpeQDV�
corte�Ge�comprLmeQto.�5ecomeQGDmoV�cortDr�D�
EDVe�Qo�locDl�y�2Ql\�DYDLlDEle�cXt�leQJtKZLVe.�:e�
recommeQG�cXttLQJ�tKe�trD\�LQ�VLtX.

,Qo[ · ,Qo[�· ,Qo[ · 6tDLQleVV

3LQtDGD · 3eLQte�y 3LQtDGD�· 3DLQteG

POSICIÓN DEL DESAGÜE · Position de la drainage · 
 Posição do escoamento ·  Drain position 

C D
%�� ���

A

B

C

D

Piedra · Pierre · Pedra · Stone
B

A
����y�����y�����y�����y�����y�����y�����y�����y�

����y�����y�����y����

* CORTE A MEDIDA y�'«coXpe�VXr�meVXre�y
&orte�¢�meGLGD�y�&Xt�to�VL]e

Acabado Ral opcional 
2ptLoQ�fiQLtLoQ�5Dl
2p©¥o�DcDEDmeQto�5Dl
2ptLoQDl�5Dl�fiQLVK

&otDV�eQ�cm�y�0eVXreV�eQ�cm�y�&otDV�em�cm�y�5DteV�LQ�cm

RAL 9003

RAL 7030

RAL 7047

RAL 7040

RAL 9001

RAL 7016

RAL 1019

RAL 9005

Texturas y�7e[tXreV�y�7e[tXrDV�y�7e[tXreV

Colores disponibles y�&oXleXrV�GLVpoQLEleV��y 
&oreV�GLVpoQ¯YeLV�y�$YDLlDEle�coloXrV�

Rejillas y�*rLlleV�y�*relKDV�y�*rDtLQJV�

Opcional�y�(Q�optLoQ�y2pcLoQDl�y�2ptLoQDl

De serie�y 'e�V«rLe�y�'e�V«rLe�y�6tDQGDrG

Altura y�+DXteXr�y�$ltXrD�y�+eLJKt

Desagües · Drainages · Escoamentos · Drains

��
��
��
���

H= 4cm

Dimensiones (cm) y�'LmeQVLoQV�y�'LmeQV·eV�y�'LmeQVLoQV

CONSULTA PLAZOS DE ENTREGA EN LA TARIFA VIGENTE.
Consultez les délais de livraison pour le tarif en vigueur  · Consulte prazos de entrega na tarifa 
vigente · Check delivery times at the current rate.

La rejilla opcional se suministra del mismo color del plato. 

/D�JrLlle�eQ�optLoQ�
eVt�lLYr«e�GDQV�lD�
m¬me��coXleXr�
TXe�le�receYeXr.

/D�JrelKD�opcLoQDl�
«�IorQecLGD�QD
meVmD�cor�GD�
EDVe.

2ptLoQDl�JrDtLQJ�
LV�VXpplLeG�LQ�tKe�
VDme�coloXr
DV�tKe�VKoZer�trD\.
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Matis
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Matis
Válvula sifónica incluida
Bonde d’écoulement incluse
Válvula de sifão incluída
Syphonic valve included

Recortable sin coste adicional
Découpe sans frais supplémentaires
Corte sem custo adicional 
Cut-out at no additional cost

Ligero 30% menos de peso
Léger 30% de poids en moins
Ligeiro 30% menos de peso
Light 30% less weight
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7e[tXrD�3LeGrD
&olor�%lDQco

5eMLllD�Ge�reVLQD�Ge�VerLe
�5DmpD�opcLoQDl

7e[tXre�3Lerre
&oXleXr�%lDQc

*rLlle�eQ�r«VLQe�Ge�V«rLe
5Dmpe�eQ�optLoQ

7e[tXrD�3eGrD
&or�%rDQco

*relKD�Ge�reVLQD�Ge�V«rLe
5DmpD�opcLoQDl

6toQe�te[tXre
:KLte

5eVLQ�JrDtLQJ�DV�VtDQGDrG
2ptLoQDl�rDmp
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Textura Piedra
Color Antracita

 Rejilla de resina de serie
Revestimiento con paneles opcionales

Texture Pierre
Couleur Anthracite

 Grille en résine de série
Revêtement en panneaux en option

Textura Pedra
Cor Antracite

Grelha de resina de série
Revestimento com painéis opcionais

Stone texture
Anthracite

Resin grating as standard
Panel cladding optional



49

Matis

7e[tXrD�3LeGrD
&olor�*rLV

�5eMLllD�Ge�reVLQD�Ge�VerLe

7e[tXre�3Lerre
&oXleXr�*rLV

�*rLlle�eQ�r«VLQe�Ge�V«rLe

7e[tXrD�3eGrD
&or�&LQ]eQto

*relKD�Ge�reVLQD�Ge�V«rLe

6toQe�te[tXre
*re\

5eVLQ�JrDtLQJ�DV�VtDQGDrG
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Matis
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Piedra · Pierre · Pedra · Stone
B

A
����y�����y�����y�����y�����y�����y�����y�����y�

����y�����y�����y����

* CORTE A MEDIDA y�'«coXpe�VXr�meVXre�y
&orte�¢�meGLGD�y�&Xt�to�VL]e

RAL 9003

RAL 7030

RAL 7047

RAL 7040

RAL 9001

RAL 7016

RAL 1019

RAL 9005

Acabado Ral opcional 
2ptLoQ�fiQLtLoQ�5Dl
2p©¥o�DcDEDmeQto�5Dl
2ptLoQDl�5Dl�fiQLVK

A

B

C

D

5eVLQD · 5«VLQe�y 5eVLQD�· 5eVLQ

La rejilla se suministra del mismo color del plato. 

/e�JrLlle�eVt�lLYr«e�
GDQV�lD�m¬me��
coXleXr�TXe�le�
receYeXr.

/D�JrelKDV�«�
IorQecLGD�QD
meVmD�cor�GD�
EDVe.

*rDtLQJ�LV�VXpplLeG�
LQ�tKe�VDme�coloXr
DV�tKe�VKoZer�trD\.

Texturas y�7e[tXreV�y�7e[tXrDV�y�7e[tXreV

Colores disponibles y�&oXleXrV�GLVpoQLEleV��y 
&oreV�GLVpoQ¯YeLV�y�$YDLlDEle�coloXrV�

Altura y�+DXteXr�y�$ltXrD�y�+eLJKt

Desagües · Drainages · Escoamentos · Drains

De serie�y 'e�V«rLe�y�'e�V«rLe�y�6tDQGDrG

Rejilla y�*rLlle�y�*relKD�y�*rDtLQJ�

POSICIÓN DEL DESAGÜE · Position de la drainage · 
 Posição do escoamento ·  Drain position 

C D
%�� ���

��
��
��
���

&otDV�eQ�cm�y�0eVXreV�eQ�cm�y�&otDV�em�cm�y�5DteV�LQ�cm

H= 4cm

Dimensiones (cm) y�'LmeQVLoQV�y�'LmeQV·eV�y�'LmeQVLoQV

* Disponible solo corte de largo. Recomendamos 
cortar el plato in situ · 'LVpoQLEle�G«coXpe�VXr�lD�
loQJXeXr�VeXlemeQt. 1oXV�YoXV�recommDQGoQV�
Ge�G«coXper�le�receYeXr�LQ�VLtX�y�'LVpoQ¯Yel�DpeQDV�
corte�Ge�comprLmeQto.�5ecomeQGDmoV�cortDr�D�
EDVe�Qo�locDl�y�2Ql\�DYDLlDEle�cXt�leQJtKZLVe.�:e�
recommeQG�cXttLQJ�tKe�trD\�LQ�VLtX.

CONSULTA PLAZOS DE ENTREGA EN LA TARIFA VIGENTE.
Consultez les délais de livraison pour le tarif en vigueur  · Consulte prazos de entrega na tarifa 
vigente · Check delivery times at the current rate.
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Rodik
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Rodik
Ligero 30% menos de peso
Léger 30% de poids en moins
Ligeiro 30% menos de peso
Light 30% less weight

Válvula sifónica incluida
Bonde d’écoulement incluse
Válvula de sifão incluída
Syphonic valve included
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7e[tXrD�3eGrD�
&or�3reto

*relKD�LQo[�Ge�V«rLe

6toQe�7e[tXre
%lDck

6tDLQleVV�JrDtLQJ�DV�VtDQGDrG

7e[tXre�3Lerre
&oXleXr�1oLr

*rLlle�eQ�LQo[�Ge�V«rLe

7e[tXrD�3LeGrD
&olor�1eJro

5eMLllD�LQo[�Ge�VerLe.
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Textura Pedra
Cor Branco

Grelha de resina opcional

Stone texture
White

Resin grating optional

Texture Pierre
Couleur Blanc

Grille en résine en option. 

Textura Piedra
Color Blanco

Rejilla de resina opcional
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Rodik
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Rodik
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POSICIÓN DEL DESAGÜE · Position de la bonde · 
 Posição do escoamento ·  Drain position 

80x80 90x90 100x100

A �� �� ���

B �� �� ���

C �� �� ��

D �� �� ��

E ���� ���� ����

F ���� ���� ����

R ���� ���� ����

B

C

D

E

A

F

R

Piedra · Pierre · Pedra · Stone

RAL 9003

RAL 7030

RAL 7047

RAL 7040

RAL 9001

RAL 7016

RAL 1019

RAL 9005

Acabado Ral opcional 
2ptLoQ�fiQLtLoQ�5Dl
2p©¥o�DcDEDmeQto�5Dl
2ptLoQDl�5Dl�fiQLVK

&otDV�eQ�cm�y�0eVXreV�eQ�cm�y�&otDV�em�cm�y�5DteV�LQ�cm

H= 3cm

Texturas y�7e[tXreV�y�7e[tXrDV�y�7e[tXreV

Colores disponibles y�&oXleXrV�GLVpoQLEleV��y 
&oreV�GLVpoQ¯YeLV�y�$YDLlDEle�coloXrV�

Desagües y�%oQGeV�y�(VcoDmeQtoV�y�'rDLQV

Altura y�+DXteXr�y�$ltXrD�y�+eLJKt

Rejillas y�*rLlleV�y�*relKDV�y�*rDtLQJV�

,Qo[ · ,Qo[�y
,Qo[ · 6tDLQleVV

3LQtDGD · 3eLQte�y
3LQtDGD�· 3DLQteG

5eVLQD · 5«VLQe�y�
5eVLQD�· 5eVLQ

De serie�y 'e�V«rLe�y�
'e�V«rLe�y�6tDQGDrG

Opcional�y�(Q�optLoQ�y
2pcLoQDl�y�2ptLoQDl

B

A

���y����y����

��
��
���

Dimensiones (cm) y�'LmeQVLoQV�y�'LmeQV·eV�y�'LmeQVLoQV

*  

R= Curva tipo malta y similares · R= Courbe de type Malta et similaires�y�
5 �&XrYD�tLpo�mDltD�e�VLmLlDreV�y�5� �0DltD�t\pe�cXrYe�DQG�VLmLlDr.

*

Las rejillas opcionales se suministran del mismo color del plato. 

/eV�JrLlleV�eQ�
optLoQ�VoQt�
lLYr«eV�GDQV�lD�
m¬me��coXleXr�
TXe�le�receYeXr.

$V�JrelKDV�
opcLoQDLV�V¥o�
IorQecLGDV�QD
meVmD�cor�GD�
EDVe.

2ptLoQDl�JrLlleV�
Dre�VXpplLeG�LQ�
tKe�VDme�coloXr
DV�tKe�VKoZer�
plDte.

CONSULTA PLAZOS DE ENTREGA EN LA TARIFA VIGENTE.
Consultez les délais de livraison pour le tarif en vigueur  · Consulte prazos de entrega na tarifa 
vigente · Check delivery times at the current rate.

*   
22cm

 H= 4cm
  3cm
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Kit para sustituir bañera por una mampara + 
plato de ducha + espacio de almacenaje.
.Lt�poXr�remplDcer�lD�EDLJQoLre�pDr�XQe�pDroL���receYeXr�Ge�GoXcKe���eVpDce�Ge�rDQJemeQt�y�.Lt�
pDrD�VXEVtLtXLr�EDQKeLrD�por�XmD�GLYLVµrLD���EDVe�Ge�GXcKe���eVpD©o�Ge�DrmD]eQDJem�y�.Lt�to�
replDce�D�EDtKtXE�ZLtK�D�VKoZer�eQcloVXre���VKoZer�trD\���VtorDJe�VpDce.
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/D�VolXcLµQ�m£V�pr£ctLcD�e�LQJeQLoVD�pDrD�trDQVIormDr�lD�
ED³erD�eQ�XQD�GXcKD�\�DproYecKDr�el�eVpDcLo�VoErDQte�
pDrD�creDr�XQD�]oQD�Ge�DlmDceQDMe�VLQ�TXe�«VtD�¼ltLmD�
LmplLTXe�lD�QeceVLGDG�Ge�oErDV�Ge�DlED³Ller¯D��\D�TXe�Ve�
IDErLcD�toGo�coQ�YLGrLo�templDGo��lD�mDmpDrD�\�lD�]oQD�Ge�
DlmDceQDMe�coQ�VXV�eVtDQter¯DV.

/D�GemDQGD�Ge�VXVtLtXcLµQ�Ge�ED³erDV�por�GXcKDV�eV�
crecLeQte.�352),/7(.�propoQe�XQD�VolXcLµQ�YerV£tLl��r£pLGD�
\�reQtDEle�TXe�Ve�IDErLcD�D�meGLGD�pDrD�DGDptDrVe�Dl�
eVpDcLo�GLVpoQLEle.

/D�VolXtLoQ�lD�plXV�prDtLTXe�et�lD�plXV�LQJ«QLeXVe�poXr�
trDQVIormer�XQe�EDLJQoLre�eQ�GoXcKe�et�optLmLVer�lōeVpDce�
lLE«r«�eQ�cr«DQt�XQe�]oQe�Ge�rDQJemeQt�VDQV�Q«ceVVLt«�
Ge�trDYDX[�Ge�mD©oQQerLe��cDr�toXt�eVt�IDErLTX«�eQ�Yerre�
tremp«���lD�pDroL�et�lD�]oQe�Ge�rDQJemeQt�DYec�«tDJªreV.

�/D�GemDQGe�Ge�remplDcemeQt�Ge�EDLJQoLre�pDr�GeV�
GoXcKeV�DXJmeQte.�352),/7(.�propoVe�XQe�VolXtLoQ�
pol\YDleQte��rDpLGe��reQtDEle�et�IDErLTX«e�VXr�meVXre�poXr�
VōDGDpter�¢�l
eVpDce�GLVpoQLEle.

7Ke�moVt�prDctLcDl�DQG�LQJeQLoXV�VolXtLoQ�Ior�trDQVIormLQJ�
D�EDtKtXE�LQto�D�VKoZer��ZKLle�tDkLQJ�IXll�DGYDQtDJe�oI�tKe�
DYDLlDEle�VpDce�to�creDte�D�VtorDJe�DreD�ZLtKoXt�tKe�QeeG�
Ior�mDVoQr\�Zork��VLQce�Lt�LV�mDQXIDctXreG�eQtLrel\�oXt�oI�
tempereG�JlDVV��tKe�eQcloVXre�DQG�tKe�VtorDJe�XQLt��DloQJ�
ZLtK�LtV�VKelYLQJ.�

'emDQG�Ior�replDcLQJ�EDtKtXEV�ZLtK�VKoZerV�LV�JroZLQJ.�
352),/7(.�proYLGeV�D�YerVDtLle��TXLck�DQG�coVt�eIIectLYe�
VolXtLoQ�tKDt�LV�mDGe�to�meDVXre�to�fit�LQto�tKe�DYDLlDEle�
VpDce.

$�VolX©¥o�mDLV�pr£tLcD�e�eQJeQKoVD�pDrD�trDQVIormDr�
D�EDQKeLrD�QXm�GXcKe�e�DproYeLtDr�o�eVpD©o�GD�oErD�
pDrD�crLDr�XmD�]oQD�Ge�DrmD]eQDJem�Vem�TXe�D�meVmD�
LmplLTXe�D�QeceVVLGDGe�Ge�oErDV�Ge�DlYeQDrLD��QD�meGLGD�
em�TXe�Ve�IDErLcD�tXGo�com�YLGro�temperDGo��D�GLYLVµrLD�e�
D�]oQD�Ge�DrmD]eQDJem�com�DV�VXDV�prDteleLrDV.

$�GemDQGD�Ge�VXEVtLtXL©¥o�Ge�EDQKeLrDV�por�GXcKeV�«�
cDGD�Ye]�mDLor.�$�352),/7(.�prop·e�XmD�VolX©¥o�YerV£tLl��
r£pLGD�e�reQt£Yel�TXe�Ve�IDErLcD�¢�meGLGD�pDrD�DGDptDr�Ve�
Do�eVpD©o�GLVpoQ¯Yel.

Después y�$prªV y
'epoLV y�$Iter

Antes y�$YDQt y
$QteV y�%eIore

+ +
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Además de los acabados de serie, existe la posibilidad 
de personalizar cada uno de los elementos con 
numerosas opciones y complementos:

• 9LGrLo�eVpeMo�0LrDVtDr�eQ�lD�pXertD�Gel�DrmDrLo.
• 'ecorDcLµQ�Gel�YLGrLo�coQ�el�VLVtemD�Ge�

LmpreVLµQ�GLrectD�,0$*,.�o�DreQDGo.
• 9LGrLoV�eVpecLDleV.
• $cDEDGoV�Ge�perfiler¯D�VeJ¼Q�el�moGelo�Ge�

mDmpDrD�eleJLGo.
• (VtDQteV�opcLoQDleV�eQ�DcDEDGo�£cLGo�eQ�YLGrLo�

templDGo�Ge���mm.
• 0DQetD�2[IorG.

Além dos acabamentos de série, existe a possibilidade 
de personalizar cada um dos elementos com 
numerosas opções e complementos: 

• 9LGro�eVpelKo�0LrDVtDr�QD�portD�Go�Drm£rLo.
• 'ecorD©¥o�Go�YLGro�com�o�VLVtemD�Ge�

LmpreVV¥o�GLretD�,0$*,.�oX�DreDGo.
• 9LGroV�eVpecLDLV.
• $cDEDmeQtoV�Ge�cDL[LlKDrLD�GepeQGeQGo�Go�

moGelo�Ge�GLYLVµrLD�VelecLoQDGo.
• 3rDteleLrDV�opcLoQDLV�em�DcDEDmeQto�£cLGo�em�

YLGro�temperDGo�Ge���mm.
• 0D©DQetD�2[IorG.

Outre les finitions de série, la personnalisation 
de chacun des éléments est possible grâce à de 
nombreuses options et accessoires : 

• 9erre�mLroLr�0LrDVtDr�VXr�lD�porte�Ge�lōDrmoLre.
• '«corDtLoQ�GX�Yerre�DYec�le�V\Vtªme�

G
LmpreVVLoQ�GLrecte�,0$*,.�oX�VDElDJe.
• 9erreV�Vp«cLDX[.
• )LQLtLoQV�GeV�profil«V�VeloQ�le�moGªle�Ge�

pDroL�cKoLVL.
• �tDJªreV�optLoQQelleV�eQ�fiQLtLoQ�DcLGe�eQ�

Yerre�tremp«�Ge���mm.
• 3oLJQ«e�2[IorG.

In addition to the different finishes in this range, you 
can also personalise each element with numerous 
different options and accessories: 

• 0Lrror�JlDVV�0LrDVtDr�LQ�tKe�cDELQet�Goor.
• *lDVV�GecorDtLoQ�XVLQJ�tKe�,0$*,.�GLrect�

prLQtLQJ�V\Vtem�or�VDQGElDVteG�JlDVVeV.
• 6pecLDl�JlDVVeV.
• �'LIIereQt�profile�fiQLVKeV�DccorGLQJ�to�tKe�

cKoVeQ�moGel�oI�eQcloVXre.
• 2ptLoQDl��mm�tempereG�JlDVV�VKelYeV�ZLtK�DQ�

DcLG�fiQLVK.�
• 2[IorG�Goor�KDQGle.

El kit de Konvert ofrece todo lo que necesitas:
/e�kLt�.oQYert�oIIre�toXt�ce�GoQt�YoXV�DYe]�EeVoLQ�y�2�kLt�Ge�.oQYert�oIerece�tXGo�o�TXe�precLVD�y�7Ke�
.oQYert�kLt�proYLGeV�eYer\tKLQJ�\oX�QeeG

• Espacio de almacenaje a medida fabricado en vidrio 
templado y con su correspondiente puerta y estantes. 

• (VpDce�Ge�rDQJemeQt�VXr�meVXre�IDErLTX«�eQ�Yerre�
tremp«��DYec�lD�porte�et�leV�«tDJªreV�correVpoQGDQteV.

• (VpD©o�Ge�DrmD]eQDJem�¢�meGLGD�IDErLcDGo�em�
YLGro�temperDGo�e�com�D�VXD�portD�e�prDteleLrDV�
correVpoQGeQteV.�

• 0DGe�to�meDVXre�VtorDJe�XQLt�mDGe�Irom�tempereG�
JlDVV��ZLtK�D�mDtcKLQJ�Goor�DQG�VKelYLQJ.

• Mampara de ducha corredera, abatible o 
plegable a medida. 

• 3DroL�Ge�GoXcKe�VXr�meVXre�coXlLVVDQte��
EDttDQte�oX�plLDEle.

• 'LYLVµrLD�Ge�GXcKe�correGL©D��DEDt¯Yel�oX�
GoEr£Yel�¢�meGLGD.

• 0DGe�to�meDVXre�VlLGLQJ��VZLQJLQJ�or�
IolGLQJ�eQcloVXre.

Plato de ducha recortable a medida y�5eceYeXr�Ge�GoXcKe�¢�G«coXper�VXr�meVXre�y�%DVe�Ge�GXcKe�recort£Yel�¢�
meGLGD�y�6KoZer�trD\�cXt�to�VL]e.
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HIT 
Corredera�y�&oXlLVVDQte�y�&orreGL©D�y�6lLGLQJ
Consulte características de la serie en el catálogo general de Profiltek�y�9oLr�leV�cDrDct«rLVtLTXeV�Ge�lD�V«rLe�GDQV�le�cDtDloJXe�J«Q«rDl�Ge�3rofiltek�y�&oQVXlte�cDrDcter¯VtLcDV�GD�
V«rLe�Qo�cDt£loJo�JerDl�GD�3rofiltek�y�6ee�cKDrDcterLVtLcV�oI�tKe�VerLeV�LQ�tKe�3rofiltek�JeQerDl�cDtDloJXe

Configuraciones Konvert
&oQfiJXrDtLoQV�.oQYert�y�&oQfiJXrD©·eV�.oQYert�y�.oQYert�lD\oXtV
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NEWGLASS 
Abatible�y�%DttDQte�y�$EDt¯Yel�y�6ZLQJLQJ

Consulte características de la serie en el catálogo general de Profiltek�y��9oLr�leV�cDrDct«rLVtLTXeV�Ge�lD�V«rLe�
GDQV�le�cDtDloJXe�J«Q«rDl�Ge�3rofiltek�y�&oQVXlte�cDrDcter¯VtLcDV�GD�V«rLe�Qo�cDt£loJo�JerDl�GD�3rofiltek�y�6ee�
cKDrDcterLVtLcV�oI�tKe�VerLeV�LQ�tKe�3rofiltek�JeQerDl�cDtDloJXe
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NEWGLASS 
Plegable · Pliable · Dobrável · Folding

Consulte características de la serie en el catálogo general de Profiltek ·  Voir les caractéristiques de la série 
dans le catalogue général de Profiltek  · Consulte características da série no catálogo geral da Profiltek · 
See characteristics of the series in the Profiltek general catalogue



69

ARCOIRIS PLUS 
Plegable�y�3lLDEle�y�'oEr£Yel�y�)olGLQJ

Consulte características de la serie en el catálogo general de Profiltek�y��9oLr�leV�cDrDct«rLVtLTXeV�Ge�lD�V«rLe�
GDQV�le�cDtDloJXe�J«Q«rDl�Ge�3rofiltek��y�&oQVXlte�cDrDcter¯VtLcDV�GD�V«rLe�Qo�cDt£loJo�JerDl�GD�3rofiltek�y�
6ee�cKDrDcterLVtLcV�oI�tKe�VerLeV�LQ�tKe�3rofiltek�JeQerDl�cDtDloJXe
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Convierte tu antigua bañera en un nuevo 
espacio de ducha con una amplia zona de 
almacenaje.
�.� 6eleccLoQD�el�DcDEDGo�\�GLmeQVLoQeV�Ge�

tX�plDto�.219(57
.
�.� ,QVtDlD�tX�plDto�\�IDcLl¯tDQoV�el�moGelo�Ge�

mDmpDrD�\�lDV�GLmeQVLoQeV�Ge�tX�eVpDcLo.
�.� ,QVtDlD�tX�mDmpDrD�\�DrmDrLo.

         Así de fácil, así de rápido.

Converta a sua antiga banheira num novo 
espaço de duche com uma ampla zona de 
armazenagem.
�.� 6elecLoQe�o�DcDEDmeQto�e�GLmeQV·eV�

GD�VXD�EDVe�.219(57
.
�.� ,QVtDle�D�VXD�EDVe�e�IDcLlLte�QoV�DV�

GLmeQV·eV�Go�VeX�eVpD©o.
�.� ,QVtDle�D�VXD�GLYLVµrLD�e�Drm£rLo.�

         Fácil e rápido.

Convertissez votre ancienne baignoire en un 
nouvel espace de douche avec une zone de 
rangement spacieuse.
�.� &KoLVLVVe]�lD�fiQLtLoQ�et�leV�GLmeQVLoQV�Ge�

Yotre�receYeXr�.219(57
.
�.� ,QVtDlle]�Yotre�receYeXr�et�IoXrQLVVe]�QoXV�

leV�GLmeQVLoQV�Ge�Yotre�eVpDce�et 
lD�pDroL�cKoLVLe.

�.� ,QVtDlle]�Yotre�pDroL�et�Yotre�DrmoLre.�
         C’est aussi simple et rapide que cela.

Turn your old bathtub into a new shower 
space with a large area of storage                             
M
�.� 6elect�tKe�fiQLVK�DQG�VL]e�oI�\oXr�

.219(57
�VKoZer�trD\.
�.� ,QVtDll�\oXr�trD\�DQG�proYLGe�XV�ZLtK�tKe�

GLmeQVLoQV�oI�\oXr�VpDce.
�.� ,QVtDll�\oXr�eQcloVXre�DQG�cloVet.�

         It's that easy, that fast.

Transforma tu baño en 3 
sencillos pasos
7rDQVIorme]�Yotre�VDlle�Ge�EDLQ�eQ���pDV�trªV�VLmpleV�y�7rDQVIorme�D�VXD�cDVD�Ge�
EDQKo�em���VLmpleV�pDVVoV�y�7rDQVIorm�\oXr�EDtKroom�LQ���VLmple�VtepV

1

1

1

2

2

2

3

3

3

* Las configuraciones Konvert (mampara + armario) solo disponibles para el plato Konvert. Se desaconseja el uso de este 
conjunto para cualquier otro plato que no sea Konvert. · Les configurations Konvert (paroi + armoire) seulement disponible pour le 
receveur Konvert. L'utilisation de cet ensemble est déconseillée pour tout autre receveur.�y�$V�coQfiJXrD©·eV�Go�.oQYert��GLYLVµrLD��
Drm£rLo��Vµ�eVt¥o�GLVpoQ¯YeLV�pDrD�o�EDVe�.oQYert.�2�XVo�GeVte�coQMXQto�«�GeVeQcorDMDGo�pDrD�TXDlTXer�oXtrD�EDVe�GLIereQte�Go�
.oQYert.�y 7Ke�.oQYert�coQfiJXrDtLoQV��eQcloVXre���Vtore�VpDce��Dre�oQl\�DYDLlDEle�Ior�tKe�.oQYert�VKoZer�trD\.�7Ke�XVe�oI�tKLV�Vet�LV�
GLVcoXrDJeG�Ior�DQ\�otKer�VKoZer�trD\�tKDQ�.oQYert.

1

2

3
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Acabados Konvert
)LQLtLoQV�.oQYert�y�$cDEDmeQtoV�.oQYert�y�.oQYert�)LQLVKeV�

Características
• 0DmpDrD�IroQtDl�coQ�KoMD�DEDtLEle�Ge�DrmDrLo.
• 9LGrLo�Ge�VeJXrLGDG�Ge���mm�Ge�eVpeVor.
• $rmDrLo�coQ�GoV�eVtDQteV�\�tDpD�eQ 

DcDEDGo��cLGo.
• 0DQetD�Ge�VerLe�7XrLQ�eQ�&romo�%rLllo.
• )LMo�VepDrDGor�Gel�cerrDmLeQto�Ge���mm� 

\�eQ�DcDEDGo��cLGo.
• 3erfil�D�pDreG�coQ�compeQVDcLµQ�KDVtD����mm.
• &ompeQVDcLµQ�lDterDl�Gel�fiMo�lDterDl����mm.
• (TXLpDGD�coQ�cLerre�VolDpe.
• 3erfil�EDVe�DcDEDGo�&romo�%rLllo.
• %DrrD�eVtDELlL]DGorD�mXltLpoVLcLµQ 

eQ�&romo�%rLllo.
• $cDEDGoV�Ge�perfiler¯D�VeJ¼Q�moGelo�mDmpDrD.

Caractéristiques
• 3DroL�)roQtDle�DYec�pDQQeDX�Ge�lōDrmoLre�EDttDQt.
• 9erre�Ge�V«cXrLt«�Ge���mm�Gō«pDLVVeXr.
• 3lDcDrG�DYec�GeX[�«tDJªreV�et�porte�DYec 

fiQLtLoQ�$cLGe.
• 3oLJQ«e�Ge�V«rLe�7XrLQ�eQ�&Krome�%rLllDQt.
• )L[e�V«pDrDteXr�Ge�IermetXre�Ge���mm� 

DYec�fiQLtLoQ�$cLGe.
• 3rofil«�mXrDl�DYec�compeQVDtLoQ�MXVTX
¢����mm.
• &ompeQVDtLoQ�lDt«rDle�GX�fi[e�lDt«rDl����mm.
• �TXLp«e�G
XQe�IermetXre�¢�cKeYDXcKemeQt.
• 3rofil«�Ge�EDVe�fiQLtLoQ�&Krome�%rLllDQt.
• %DrreV�VtDELlLVDtrLceV�mXltLpoVLtLoQ�eQ 

&Krome�ErLllDQt.
• )LQLtLoQV�GeV�profil«V�VeloQ�le�moGªle�Ge�pDroL.

Acabados opcionales
• 9LGrLo�eVpeMo�0LrDVtDr�eQ�pXertD�Ge�DrmDrLo.
• 7rDtDmLeQto7ekQocleDQ.
• 9LGrLoV�eVpecLDleV.��
• 9LGrLoV�eVpecLDleV�DreQDGoV.
• 9LGrLo�GecorDGo�,mDJLk�pDrD�el�coQMXQto 

Ge�mDmpDrD�\�o�DrmDrLo.
• ��µ���eVtDQteV�DGLcLoQDleV�opcLoQDleV�eQ��cLGo.
• 0DQetD�2[IorG.

Finitions en option
• 9erre�mLroLr�0LrDVtDr�poXr�lD�porte�Ge�lōDrmoLre.
• 7rDLtemeQt�7eckQocleDQ.
• 9erreV�Vp«cLDX[.
• 9erreV�Vp«cLDX[�6DElDJe.
• 9erre�G«cor«�,mDJLk�poXr�lōeQVemEle�pDroL�et�DrmoLre.
• ��oX���«tDJªreV�VXppl«meQtDLreV�eQ�$cLGe�eQ�optLoQ.��
• 3oLJQ«e�2[IorG.
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Características
• 'LYLVµrLD�)roQtDl�com�IolKD�DEDt¯Yel�Ge�Drm£rLo.
• 9LGro�Ge�VeJXrDQ©D�com���mm�Ge�eVpeVVXrD.
• $rm£rLo�com�GXDV�prDteleLrDV�e�tDmpD�em�

DcDEDmeQto��cLGo.
• 0D©DQetD�Ge�V«rLe�7XrLQ�em�&romo�%rLlKo.
• )L[o�VepDrDGor�GD�YeGD©¥o�Ge���mm�e�em�

DcDEDmeQto��cLGo.
• 3erfil�D�pDreGe�com�compeQVD©¥o�Ge�Dt«����mm.
• &ompeQVD©¥o�lDterDl�Go�fi[o�lDterDl�Ge����mm.
• (TXLpDGD�com�IecKo�VoErepoVL©¥o.
• 3erfil�EDVe�DcDEDmeQto�&romo�%rLlKo.
• %DrrD�eVtDELlL]DGorD�mXltL�poVL©·eV 

em�&romDGo�%rLlKo.
• $cDEDmeQtoV�Ge�cDL[LlKDrLD�GepeQGeQGo�Go�

moGelo�GLYLVµrLD.

Features
• )roQtDl�eQcloVXre�ZLtK�KLQJeG�cloVet�Goor.
• �mm�tKLck�VDIet\�JlDVV.
• &loVet�ZLtK�tZo�VKelYeV�DQG�top�pDQel� 

LQ�$cLG�fiQLVK.
• 'oor�KDQGle�7XrLQ�DV�VtDQGDrG�LQ� 

*loVV\�&Krome�fiQLVK.
• 6epDrDtLoQ�pDQel�LQ��mm�DQG�DcLG�fiQLVK.
• :Dll�profile�ZLtK�DQ�oIIVet�oI�Xp�to���mm.
• ��mm�oIIVet�Ior�fi[eG�VLGe�pDQel.
• (TXLppeG�ZLtK�DQ�oYerlDppLQJ�cloVXre.
• 3rofile�EDVe�LQ�*loVV\�&Krome�fiQLVK.
• 0XltL�poVLtLoQDl�VtDELlLVLQJ�EDr�LQ�*loVV\�&Krome.
• 9DrLoXV�profile�fiQLVKeV�DccorGLQJ�to�tKe� 

eQcloVXre�moGel.

Acabamentos opcionais
• 9LGro�eVpelKo�0LrDVtDr�QD�portD�Go�Drm£rLo.
• 7rDtDmeQto�7eckQocleDQ.
• 9LGroV�eVpecLDLV.
• 9LGroV�eVpecLDLV�DreDGoV.
• 9LGro�GecorDGo�,mDJLk�pDrD�o�coQMXQto�Ge 

GLYLVµrLD�e�Drm£rLo.
• ��oX���prDteleLrDV�DGLcLoQDLV�opcLoQDLV�em��cLGo.�
• 0D©DQetD�2[IorG.

Optional finishes
• 0LrDVtDr�mLrror�*lDVV�Ior�tKe�cloVet�Goor.
• 7eckQocleDQ�treDtmeQt.
• 6pecLDl�JlDVVeV.
• 6pecLDl�6DQGElDVteG�JlDVVeV.
• ,mDJLk�GecorDteG�JlDVV�Ior�EotK�tKe�eQcloVXre 

DQG�cloVet.
• ��or���optLoQDl�DGGLtLoQDl�VKelYeV�LQ�$cLG�fiQLVK.�
• �2[IorG�Goor�KDQGle.

+ +
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* Recomendamos cortar el plato in situ · 1oXV�
YoXV�recommDQGoQV�Ge�G«coXper�le�receYeXr�LQ�
VLtX�y�5ecomeQGDmoV�cortDr�D�EDVe�Qo�locDl�y�:e�
recommeQG�cXttLQJ�tKe�trD\�LQ�VLtX.

Piedra · Pierre · Pedra · Stone

POSICIÓN DEL DESAGÜE · Position de la bonde · 
 Posição do escoamento ·  Drain position 

A D
ů��� ��

ů��� ��

ů��� ��

C
%��

B

A

��
��
��

����y�����y�����y�����y�����y�����y�����y����

H= 3cm

Acabado Ral opcional 
2ptLoQ�fiQLtLoQ�5Dl
2p©¥o�DcDEDmeQto�5Dl
2ptLoQDl�5Dl�fiQLVK

* CORTE A MEDIDA y�'«coXpe�VXr�meVXre�y
&orte�¢�meGLGD�y�&Xt�to�VL]e

&otDV�eQ�cm�y�0eVXreV�eQ�cm�y�&otDV�em�cm�y�5DteV�LQ�cm

RAL 9003

RAL 7030

RAL 7047

RAL 7040

RAL 9001

RAL 7016

RAL 1019

RAL 9005

Las rejillas opcionales se suministran del mismo color del plato. 

/eV�JrLlleV�eQ�
optLoQ�VoQt�
lLYr«eV�GDQV�lD�
m¬me��coXleXr�
TXe�le�receYeXr.

$V�JrelKDV�
opcLoQDLV�V¥o�
IorQecLGDV�QD
meVmD�cor�GD�
EDVe.

2ptLoQDl�JrDtLQJV�
Dre�VXpplLeG�LQ�
tKe�VDme�coloXr
DV�tKe�VKoZer�
trD\.

Colores disponibles y�&oXleXrV�GLVpoQLEleV��y 
&oreV�GLVpoQ¯YeLV�y�$YDLlDEle�coloXrV�

Desagües y�%oQGeV�y�(VcoDmeQtoV�y�'rDLQV

Altura y�+DXteXr�y�$ltXrD�y�+eLJKt

Rejillas y�*rLlleV�y�*relKDV�y�*rDtLQJV�

,Qo[ · ,Qo[�y
,Qo[ · 6tDLQleVV

3LQtDGD · 3eLQte�y
3LQtDGD�· 3DLQteG

5eVLQD · 5«VLQe�y�
5eVLQD�· 5eVLQ

De serie�y 'e�V«rLe�y�
'e�V«rLe�y�6tDQGDrG

Opcional�y�(Q�optLoQ�y
2pcLoQDl�y�2ptLoQDl

Texturas y�7e[tXreV�y�7e[tXrDV�y�7e[tXreVDimensiones (cm) y�'LmeQVLoQV�y�'LmeQV·eV�y�'LmeQVLoQV

A

B

C

D
E

*  

E
���

���

���

*   
22cm

 H= 4cm
  3cm

CONSULTA PLAZOS DE ENTREGA EN LA TARIFA VIGENTE.
Consultez les délais de livraison pour le tarif en vigueur  · Consulte prazos de entrega na tarifa 
vigente · Check delivery times at the current rate.
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Accesorios
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/oV�DcceVorLoV�opcLoQDleV�Ge�plDtoV�3rofiltek�oIreceQ�
mXcKDV�poVLELlLGDGeV��XQD�VolXcLµQ�IDErLcDGD�TXe�meMor�
Ve�DGDptD�D�tX�eVtLlo�\�QeceVLGDGeV.�3or�lo�tDQto��VL�pXeGeV�
KDcerlo��por�TX«�Qo�perVoQDlL]Dr�tX�eVpDcLo�Ge�GXcKD�coQ�
el�eVtLlo�TXe�GeVeDV"�

/eV�DcceVVoLreV�eQ�optLoQ�GeV�receYeXrV�3rofiltek�oIIreQt�
Ge�QomEreXVeV�poVVLELlLt«V��XQe�VolXtLoQ�IDErLTX«e�TXL�
VōDGDpte�¢�Yotre�Vt\le�et�¢�YoV�EeVoLQV.�$lorV��VL�YoXV�eQ�
DYe]�lD�poVVLELlLt«��poXrTXoL�Qe�pDV�perVoQQDlLVer�Yotre�
eVpDce�Ge�GoXcKe�VeloQ�YoV�Jo½tV"

 
7Ke�optLoQDl�3rofiltek�trD\�DcceVVorLeV�oIIer�mDQ\�
poVVLELlLtLeV��D�VolXtLoQ�mDGe�tKDt�DGDptV�to�\oXr�Vt\le�DQG�
QeeGV�Eetter.��6o�LI�\oX�cDQ�Go�Lt��ZK\�Qot�cXVtomLVe�\oXr�
VKoZer�VpDce�ZLtK�tKe�Vt\le�\oX�ZDQt"�

2V�DceVVµrLoV�opcLoQDLV�GDV��EDVeV�3rofiltek�oIerecem�
mXLtDV�poVVLELlLGDGeV��XmD�VolX©¥o�IDErLcDGD�TXe�melKor�
Ve�DGDpte�Do�VeX�eVtLlo�e�QeceVVLGDGeV.�3or�tDQto��Ve�pXGer�
ID]¬�lo��por�TXe�Q¥o�perVoQDlL]Dr�o�VeX�eVpD©o�Ge�GXcKe�
com�o�eVtLlo�TXe�GeVeMD"

Accesorios
$cceVVoLreV�y�$ceVVµrLoV�y�$cceVVorLeV

Paneles�y�3DQQeDX[�y�3DLQ«LV�y�3DQelV

RAL
9005

RAL
7016

RAL
7040

RAL
7030

RAL
1019

RAL
9001

RAL
7047

RAL
9003

8
Colores 
principales
&oXleXrV�prLQcLpDleV
&oreV�prLQcLpDLV
0DLQ�coloXrV��

Color y�&oXleXr�y�&or�y�&oloXr

Acabado Ral opcional 
2ptLoQ�fiQLtLoQ�5Dl
2p©¥o�DcDEDmeQto�5Dl
2ptLoQDl�5Dl�fiQLVK

Pizarra
$rGoLVe�y�;LVto�y�6lDte

Liso
/LVVe�y�/LVo�y�6mootK

Piedra
3Lerre�y�3eGrD�y�6toQe
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Revestimiento de paneles en textura y color del plato · 5eY¬temeQt�DYec�pDQQeDX[�VeloQ�te[tXre�et�coXleXr�GX�
receYeXr�· 5eYeVtLmeQto�Ge�pDLQ«LV�QD�te[tXrD�e�QD�cor�GD�EDVe�· 3DQel�clDGGLQJ�LQ�te[tXre�DQG�coloXr�oI�tKe�trD\
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140mm

L máx 2100mm

30-40mm

Rampa de acceso
Rampe d’accès · Rampa de accesso · Entrance ramp PMR
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Rampa de acceso para personas con movilidad reducida · 5Dmpe�GōDccªV�poXr�leV�perVoQQeV�¢�
moELlLt«�r«GXLte�y�5DmpD�Ge�DceVVo�pDrD�peVVoDV�com�moELlLGDGe�reGX]LGD��y�(QtrDQce�rDmp�Ior�
people�ZLtK�reGXceG�moELlLt\��
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45mm

L

10mm

Enmarcado perimetral a medida
Rebord périphérique sur mesure · Emolduramento perimetral 
à medida · Made-to-measure perimeter framing
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Enmarcado perimetral a medida y�5eEorG�p«rLpK«rLTXe�VXr�meVXre�y�(molGXrDmeQto�perLmetrDl�¢�meGLGD�y�0DGe�to�meDVXre�
perLmeter�IrDmLQJ
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L

��mm

������mm

Faldón de sobre elevación
-Xpe�Ge�VXr«l«YDtLoQ�y�3DLQel�Ge�VoEre�eleYD©¥o�y�
+eLJKt�rDLVLQJ�VkLrt

Faldón sobre elevación · -Xpe�Ge�VXr«l«YDtLoQ · 3DLQel�VoEre�eleYD©¥o�· +eLJKt�rDLVLQJ�VkLrt



85

Detalle de corte a medida y�'«tDLl�Ge�G«coXpe�VXr�meVXre�y�'etDlKe�Ge�corte�¢�meGLGD� y�&Xt�to�VL]e�GetDLl��

Cortes a medida
'«coXpe�VXr�meVXre�y�&orteV�¢�meGLGD�y�&XtV�to�VL]e
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Perfil de remate · Profilé de finition · Perfil de remate · End Profile

Perfil de remate
Profilé de finition · Perfil de remate · End Profile

2,5mm

13mm

15mm

9mm

25mm
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Perfil de remate y�3rofil«�Ge�fiQLtLoQ�y�3erfil�Ge�remDte�y�(QG�3rofile
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Colores bajo pedido
Couleurs sur demande · Cores sob pedido ·  
Colours available on request

LOS COLORES MOSTRADOS SON REPRESENTATIVOS.
CONSULTE COLOR DESEADO EN UNA CARTA RAL.
Les couleurs à l’image sont représentatives. Choisissez la couleur souhaitée sur une Carte Ral. · 
As cores mostradas são representativas. Consulte a cor desejada numa Carta Ral. · The colours 
shown are representative. Consult desired colour in the Ral Chart.

1000 1001 1002 1003 1004

6006 6007 6008 6009 6010

1005 1006 1007 1011 1012

6011 6012 6013 6014 6015

1013 1014 1015 1016 1017

6016 6017 6018 6019 6020

1018 1019 1020 1021 1023

6021 6022 6024 6025 6026

1024 1027 1028 1032 1033

6027 6028 6029 6032 6033

1034 2000 2001 2002 2003

6034 7000 7001 7002 7003

2004 2008 2009 2010 2011

7004 7005 7006 7008 7009

2012 3000 3001 3002 3003

7010 7011 7012 7013 7015

3004 3005 3007 3009 3011

7016 7021 7022 7023 7024

3012 3013 3014 3015 3016

7026 7030 7031 7032 7033

3017 3018 3020 3022 3027

7034 7035 7036 7037 7038

3031 4001 4002 4003 4004

7039 7040 7042 7043 7044

4005 4006 4007 4008 4009

7045 7046 7047 8000 8001

4010 5000 5001 5002 5003

8002 8003 8004 8007 8008

5004 5005 5007 5008 5009

8011 8012 8014 8015 8016

5010 5011 5012 5013 5014

8017 8019 8022 8023 8024

5015 5017 5018 5019 5020

8025 8028 9001 9002 9003

5021 5022 5023 5024 6000

9004 9005 9016 9017

6001 6002 6003 6004 6005
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7empople[�YertLcDl�eQrDVDGo 
5eI����������

6lLm�2em 
5eI����������

7empople[���cm��eQrDVDGo 
5eI����������

7empople[����cm��eQrDVDGo 
5eI����������

Caudal 0.55 litros por segundo��y�'«ELt��.���
lLtreV�pDr�VecoQGe�y�&DXGDl�Ge��.���lLtroV�por�
VeJXQGo�y�)loZ�rDte��.���lLterV�per�VecoQG

Caudal 0.64 litros por segundo��y�'«ELt��.���
lLtreV�pDr�VecoQGe�y�&DXGDl�Ge��.���lLtroV�por�
VeJXQGo�y�)loZ�rDte��.���lLterV�per�VecoQG

Caudal 0.43 litros por segundo��y�'«ELt��.���
lLtreV�pDr�VecoQGe�y�&DXGDl�Ge��.���lLtroV�por�
VeJXQGo�y�)loZ�rDte��.���lLterV�per�VecoQG

400

225

4300

4058

25

2

Desagües opcionales
%oQGeV�eQ�optLoQ�y�(VcoDmeQtoV�opcLoQDLV�y�2ptLoQDl�GrDLQV

3LQtXrD�GeVtLQDGD�¼QLcDmeQte�pDrD�repDrDr�peTXe³DV�]oQDV�Gel�
plDto��como�pXeGeQ�Ver�pLcDGDV��GeVcDVcDrLllDGoV�µ�peTXe³oV�
JolpeV�proGXcLGoV�GXrDQte�lD�LQVtDlDcLµQ�o�XVo�Gel�plDto.��(l�.Lt�
eVt£�compXeVto�por�XQ�Eote�Ge�pLQtXrD��XQ�Eote�Ge�cDtDlL]DGor��XQ�
cXeQtDJotDV��XQD�lLMD�\�XQ�pDlo�Ge�mDGerD�DplLcDGor�Ge�lD�pLQtXrD. 

3LQtXrD�DpeQDV�GeVtLQDGD�¢�repDrD©¥o�Ge�peTXeQDV�]oQDV�GD�EDVe��
como�poGem�Ver�pLcDGDV��GeVcDVTXeV�oX�peTXeQoV�cKoTXeV�
proGX]LGoV�GXrDQte�D�LQVtDlD©¥o�oX�XtLlL]D©¥o�GD�EDVe.�2�.Lt�eVt£�
compoVto�por�Xm�IrDVco�Ge�pLQtXrD��Xm�IrDVco�Ge�cDtDlLVDGor��Xm�
coQtD�JotDV��XmD�lL[D�e�Xm�pDX�Ge�mDGeLrD�DplLcDGor�GD�pLQtXrD.�

3eLQtXre�XQLTXemeQt�GeVtLQ«e�¢�r«pDrer�Ge�petLteV�]oQeV�GX�
receYeXr�DE°m«eV��G«color«eV�oX�eQGommDJ«eV�pDr�Ge�petLtV�
coXpV�GXrDQt�lōLQVtDllDtLoQ�oX�lōXtLlLVDtLoQ�GX�receYeXr.�/e�.Lt�LQclXt�
XQ�pot�Ge�peLQtXre��XQ�pot�Ge�cDtDl\VeXr��XQ�compte�JoXtteV��GX�
pDpLer�Ge�Yerre�et�XQ�E¤toQ�Ge�EoLV�poXr�DpplLTXer�lD�peLQtXre.

3DLQt�GeVLJQeG�VpecLficDll\�Ior�repDLrLQJ�VmDll�DreDV�oI�tKe�VKoZer�
trD\��DV�Lt�cDQ�Eecome�pXQctXreG��cKLppeG�or�GeQteG�GXrLQJ�
LQVtDllDtLoQ�or�XVe.�7Ke�.Lt�LQclXGeV�D�cDQ�oI�pDLQt��D�cDQ�oI�pDLQt�
cDtDl\Vt��D�Gropper��VDQGpDper�DQG�D�ZooGeQ�pDLQt�VtLck.

Kit de reparación · .Lt�Ge�r«pDrDtLoQ�y .Lt�Ge�repDrD©¥o�y 5epDLr�.Lt

110’5 1=1/4
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Especificaciones técnicas.
ICONO CARACTERÍSTICA O ATRIBUTO PIZARRA | PIEDRA | SOLIDTEK OBSERVACIONES

/LJero ����meQoV�peVo�TXe�loV�plDtoV�
KDELtXDleV )DcLlLtD�lD�mDQLpXlDcLµQ�\�el�trDQVporte.

([trDplDQo �&0 )DcLlLtD�el�DcceVo�D�lD�]oQD�Ge�GXcKD�\�meMorD�
lD�eVt«tLcD.

1LYel�Ge�DQtLGeVlL]DmLeQto�VeJ¼Q�1ormD� 
81(�(1������ &/$6(�� 6eJXrLGDG�Ge�XVo��LQclXVo�eQ�te[tXrD�/,6$�

62/,'7(..

3lDto�recortDEle�6,1�coVte�DGLcLoQDl 3ermLte�VX�DGDptDcLµQ�Dl�eVpDcLo�GLVpoQLEle.

9£lYXlD�VLIµQLcD�Ge�JrDQ�cDXGDl�LQclXLGD 3ermLte�lD�eYDcXDcLµQ�r£pLGD�\�eYLtD�el�reŴXMo�
Ge�oloreV.

$QtLEDcterLDQo�por�DccLµQ�Gel�*el�&oDt $\XGD�D�lD�Qo�prolLIerDcLµQ�Ge�EDcterLDV.

&oloreDGo�eQ�mDVD )DcLlLtD�lD�repDrDcLµQ�\�mLQLmL]D�lD�YLVXDlL]DcLµQ�
Ge�peTXe³oV�GeVperIectoV�VXperficLDleV.

0DterLD�prLmD�ecolµJLcD 0DterLDl�compXeVto.�����Ge�loV�compoQeQte�
VoQ�cXDr]o�\�cDrJDV�mLQerDleV.

5eIereQcLDV�GLVpoQLEleV�eQ�Vtock��permDQeQte 'LVpoQemoV�Ge�reIereQcLDV�pDrD�loV�TXe�Qo�
pXeGeQ�eVperDr.

.Lt�Ge�repDrDcLµQ.�$GmLte�repDrDcLoQeV (Vte�mDterLDl�permLte�repDrDr�peTXe³oV�JolpeV�
\�GeVperIectoV.

3oVLELlLGDG�Ge�5$/�EDMo�peGLGo 3oVLELlLGDG�Ge�IDErLcDcLµQ�coQ�el�color�5$/�TXe�
GeVeeV.

*DrDQt¯D�Ge�cDlLGDG ��D³oV &DlLGDG�JDrDQtL]DGD�por�3rofiltek.

*el�&oDt ����mm *rDQ�GXre]D�VXperficLDl.�5ecXErLmLeQto�
termoIXQGLGo�Ge�molGe.�1o��pLQtDGo.

�� 8mErDl�Ge�tolerDQcLD�GLmeQVLoQDl ���b� 1XeVtro�mDterLDl�oIrece�XQD�JrDQ�eVtDELlLGDG�
GLmeQVLoQDl.

�� %orGeV�coQ�mLVmo�te[tXrDGo��e[cepto�corteV� /oV�EorGeV�Ve�oIreceQ�coQ�el�color�\�lD�te[tXrD�
eleJLGD.

�� (QVD\o�cLclo�KXmeGDG�VecDGo�VeJ¼Q� 
81(�(1������

5eVLVteQte�D�lD�DpDrLcLµQ�Ge�JrLetDV�\�eIecto�
�crDTXelDGo�.

�� 5eVLVteQcLD�Dl�GeVJDVte 0DterLDl�Ge�JrDQ�GXrDELlLGDG.

�� 5eVLVteQcLD�D�lD�GecolorDcLµQ�por�89 &olor�e�LQteQVLGDG�perGXrDEle�eQ�el�tLempo.

�� &ertLficDGo�Ge�DQtLGeVlL]DmLeQto CLASE C &ertLficDGo�por�lDEorDtorLoV�LQGepeQGLeQteV.�
7DmEL«Q�eQ�el�DcDEDGo�lLVo��62/,'7(..

�� (QVD\o�Ge�YDrLDcLoQeV�Ge�temperDtXrD�����cLcloV�
VeJ¼Q�81(�(1������

&ertLficDGo�por�lDEorDtorLoV�LQGepeQGLeQteV.�
$VeJXrD�TXe�el�plDto�Qo�Ve�fiVXrD.

�� 1ormD�81(�(1������������$���������3lDtoV�
Ge�GXcKD�XVo�Gom«VtLcoŐ &ertLficDGo�por�lDEorDtorLoV�LQGepeQGLeQteV.

�� &ertLficDGo�Ge�Y£lYXlD�GeVDJ¾e 9£lYXlDV�Ge�m£[LmD�cDlLGDG�\�JDrDQtL]DGDV�por�
el�IDErLcDQte.

�� 1ormDtLYD�GeVDJ¾e�&(�81(�(1���� &ertLficDGo�por�lDEorDtorLoV�LQGepeQGLeQteV.

�� 1ormDtLYD�Ge�reVLVteQcLD�TXLmLcoV�\�mDQcKDV�
81(�(1������

&ertLficDGo�por�lDEorDtorLoV�LQGepeQGLeQteV.�
7DmEL«Q�eQ�el�DcDEDGo�lLVo��62/,'7(..

�� 5eVLVteQcLD�D�proGXctoV�Ge�lLmpLe]D�comercLDleV�
VeJ¼Q�,16758&&,�1�,7�/$%����

&ertLficDGo�por�lDEorDtorLoV�LQGepeQGLeQteV.�
7DmEL«Q�eQ�el�DcDEDGo�lLVo��62/,'7(..
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Spécifications techniques
ICÔNE CARACTÉRISTIQUE OU PROPRIÉTÉ ARDOISE | PIERRE | SOLIDTEK OBSERVATIONS

/«Jer ����Ge�poLGV�eQ�moLQV�TXe�leV�
receYeXrV�KDELtXelV )DcLlLte�lD�mDQLpXlDtLoQ�et�le�trDQVport.

([trD�plDt �&0 )DcLlLte�l
DccªV�¢�lD�]oQe�Ge�GoXcKe�et�oIIre�XQ�
r«VXltDt�plXV�eVtK«tLTXe.�

1LYeDX�G
DQtL�G«rDpDQt�coQIorme�¢�lD�1orme�
81(�(1������� &/$6(�� 6«cXrLt«�lorV�Ge�l
XtLlLVDtLoQ��m¬me�poXr�lD�

te[tXre�/,66(�62/,'7(..

'«coXpe�GX�receYeXr�6$16�IrDLV�
VXppl«meQtDLreV 3ermet�VoQ�DMXVtemeQt�¢�l
eVpDce�GLVpoQLEle.

%oQGe�Gv«coXlemeQt�¢�JrDQG�G«ELt�LQclXVe 3ermet�l
«YDcXDtLoQ�rDpLGe�et�«YLte�le�reŴX[�Ge�
mDXYDLVeV�oGeXrV.��

$QtLEDct«rLeQ�Jr¤ce�¢�l
DctLoQ�GX�*el�&oDt� $LGe�¢�ce�TXe�leV�EDct«rLe�Qe�prolLIªreQt�pDV.

&oXleXr�GDQV�lD�mDVVe )DcLlLte�lD�r«pDrDtLoQ�et�reQG�leV�petLteV�
LmperIectLoQV�VXperficLelleV�moLQV�YLVLEleV.

0DtLªre�premLªre�«coloJLTXe 0Dt«rLDX�compoVLte.�����GeV�compoVDQtV�VoQt�
GX�TXDrt]�et�GeV�cKDrJeV�mLQ«rDleV.

5«I«reQceV�GLVpoQLEleV�eQ�Vtock�permDQeQt 1oXV�GLVpoVoQV�Ge�r«I«reQceV�poXr�leV�plXV�
LmpDtLeQtV.

.Lt�Ge�r«pDrDtLoQ.�5«pDrDEle &e�mDt«rLel�permet�Ge�r«pDrer�leV�petLtV�cKocV�
et�leV�LmperIectLoQV.

3oVVLELlLt«�Ge�5$/�VXr�GemDQGe 3oVVLELlLt«�Ge�IDErLcDtLoQ�GDQV�lD�coXleXr�5$/�Ge�
Yotre�cKoL[.

*DrDQtLe�Ge�TXDlLt« ��DQV 4XDlLt«�JDrDQtLe�pDr�3rofiltek.

*el�&oDt ����mm 'Xret«�VXperficLelle�LmportDQte.�5ecoXYremeQt�
tKermomoXl«.�1oQ�peLQt.

�� 6eXLl�Ge�tol«rDQce�GLmeQVLoQQelle ���b� 1otre�mDt«rLDX�oIIre�XQe�JrDQGe�VtDELlLt«�
GLmeQVLoQQelle.

�� 5eEorGV�Ge�lD�m¬me�te[tXre��VDXI�coXpeV� /eV�reEorGV�VoQt�propoV«V�GDQV�lD�coXleXr�et�lD�
te[tXre�cKoLVLeV.

�� 7eVt�Ge�c\cleV�G
KXmLGLt«�et�Ge�V«cKDJe�
coQIorm«meQt�¢�lD�Qorme�81(�(1������

5«VLVtDQt�¢�l
DppDrLtLoQ�Ge�fiVVXreV�et�Ge�l
eIIet�
�crDTXel«�.

�� 5«VLVtDQce�¢�l
XVXre 0Dt«rLDX�Ge�JrDQGe�GXrDELlLt«.

�� 5«VLVtDQce�¢�lD�G«colorDtLoQ�pDr�89 &oXleXr�et�LQteQVLt«�GXrDEleV�GDQV�le�tempV.

�� &ertLficDtLoQ�DQtL�G«rDpDQt CLASE C &ertLficDtLoQ�DQtL�G«rDpDQt.

�� 7eVt�Ge�YDrLDtLoQV�Ge�temp«rDtXre�����c\cleV�
VeloQ�lD�Qorme�81(�(1������

&ertLfi«�pDr�GeV�lDEorDtoLreV�LQG«peQGDQtV.�
$VVXre�TXe�le�receYeXr�Qe�Ve�fiVVXre�pDV.

�� 1orme�81(�(1������������$��������
�5eceYeXrV�Ge�GoXcKe�¢�XVDJe�GomeVtLTXeŐ &ertLfi«�pDr�GeV�lDEorDtoLreV�LQG«peQGDQtV.

�� &ertLficDtLoQ�Ge�EoQGe�G
«YDcXDtLoQ %oQGeV�Ge�trªV�KDXte�TXDlLt«��JDrDQtLeV�pDr�le�
IDErLcDQt.

�� 1orme�«YDcXDtLoQ�&(�81(�(1���� &ertLfi«�pDr�GeV�lDEorDtoLreV�LQG«peQGDQtV.

�� 1orme�Ge�r«VLVtDQce�DX[�DJeQtV�cKLmLTXeV�et�
DX[�tDcKeV�81(�(1������

&ertLfi«�pDr�GeV�lDEorDtoLreV�LQG«peQGDQtV.�
�JDlemeQt�poXr�lD�fiQLtLoQ�lLVVe��62/,'7(..

�� 5«VLVtDQce�DX[�proGXLtV�m«QDJerV�commercLDX[�
coQIorm«meQt�¢�,16758&&,�1�,7�/$%����

&ertLfi«�pDr�GeV�lDEorDtoLreV�LQG«peQGDQtV.�
�JDlemeQt�poXr�lD�fiQLtLoQ�lLVVe��62/,'7(..
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Especificações técnicas
ICONE CARACTERÍSTICA OU ATRIBUTO XISTO | PEDRA | SOLIDTEK OBSERVAÇÕES

/LJeLro� ����meQoV�peVo�TXe�oV�prDtoV�
KDELtXDLV )DcLlLtD�D�mDQLpXlD©¥o�e�o�trDQVporte.

([trDplDQo �&0 )DcLlLtD�o�DceVVo�¢�]oQD�Ge�GXcKe�e�melKorD�D�
eVt«tLcD.�

1¯Yel�Ge�DQtL�GeVlL]DmeQto�em�coQIormLGDGe�
com�D�1ormD�81(�(1������� &/$6(�� 6eJXrDQ©D�Ge�XtLlL]D©¥o��LQclXVLYDmeQte�QD�

te[tXrD�/,6$�62/,'7(..

3oVVLELlLGDGe�Ge�cortDr�D�EDVe�6(0�cXVtoV�
DGLcLoQDLV 3ermLte�D�VXD�DGDptD©¥o�Do�eVpD©o�GLVpoQ¯Yel.

9£lYXlD�Ge�VLI¥o�com�JrDQGe�cDXGDl�LQclX¯GD 3ermLte�D�eYDcXD©¥o�r£pLGD�e�eYLtD�o�reŴX[o�Ge�
oGoreV.

$QtLEDcterLDQo�GeYLGo�¢�D©¥o�Go�*el�&oDt� &oQtrLEXL�pDrD�D�Q¥o�prolLIerD©¥o�GDV�EDct«rLDV.

0DVVD�colorLGD )DcLlLtD�D�repDrD©¥o�e�mLQLmL]D�D�YLVXDlL]D©¥o�Ge�
peTXeQoV�GeIeLtoV�VXperficLDLV.

0Dt«rLD�prLmD�ecolµJLcD 0DterLDl�compoVto.�����GoV�compoQeQteV�V¥o�
TXDrt]o�e�cDrJDV�mLQerDLV.

5eIer¬QcLDV�GLVpoQ¯YeLV�em�Vtock��permDQeQte 'LVpomoV�Ge�reIer¬QcLDV�pDrD�oV�clLeQteV�TXe�
Q¥o�poGem�eVperDr.

.Lt�Ge�repDrD©¥o.�$GmLte�repDrD©·eV (Vte�mDterLDl�permLte�repDrDr�peTXeQDV�EDtLGDV�
e�GeIeLtoV�oX�GDQoV.

3oVVLELlLGDGe�Ge�5$/�VoE�peGLGo 3oVVLELlLGDGe�Ge�IDErLco�com�D�cor�5$/�
GeVeMDGD.

*DrDQtLD�Ge�TXDlLGDGe ��DQoV 4XDlLGDGe�JDrDQtLGD�pelD�3rofiltek.

*el�&oDt ����mm *rDQGe�GXre]D�VXperficLDl.�5eYeVtLmeQto�7ermo�
IXQGLGo�Ge�molGe.�1¥o��pLQtDGo.

�� /LmLDr�Ge�toler¤QcLD�GLmeQVLoQDl ���b� 2�QoVVo�mDterLDl�oIerece�XmD�JrDQGe�
eVtDELlLGDGe�GLmeQVLoQDl.

�� %orGDV�com�D�meVmD�te[tXrL]D©¥o��e[ceto�
corteV�

$V�EorGDV�V¥o�oIerecLGDV�com�D�cor�e�te[tXrD�
VelecLoQDGDV.

�� (QVDLo�cLclo�KXmLGDGe�VecDJem�em�
coQIormLGDGe�com�81(�(1������

5eVLVteQte�¢�DpDrL©¥o�Ge�JretDV�e�eIeLto�
�crDTXelDGo�.

�� 5eVLVt¬QcLD�Do�GeVJDVte 0DterLDl�Ge�JrDQGe�GXrDELlLGDGe.

�� 5eVLVt¬QcLD�¢�GeVcolorD©¥o�por�89 &or�e�LQteQVLGDGe�perGXr£Yel�Qo�tempo.

�� &ertLficDGo�Ge�DQtLGeVlL]DmLeQto CLASE C &ertLficDGo�emLtLGo�por�lDEorDtµrLoV�LQGepeQGeQteV.�
7DmE«m�Qo�DcDEDmeQto�lLVo��62/,'7(..

�� 7eVte�Ge�YDrLD©·eV�Ge�temperDtXrD�����cLcloV�Ge�
DcorGo�com�o�pDGr¥o�81(�(1������

&ertLficDGo�por�lDEorDtµrLoV�LQGepeQGeQteV.�
*DrDQte�TXe�D�plDcD�Q¥o�rDcKD.

�� 1ormD�81(�(1������������$���������%DVeV�Ge�
GXcKe�pDrD�XVo�Gom«VtLcoŐ

&ertLficDGo�emLtLGo�por�lDEorDtµrLoV�
LQGepeQGeQteV.�

�� &ertLficDGo�Ge�Y£lYXlD�eVcoDmeQto 9£lYXlDV�com�o�m£[Lmo�Ge�TXDlLGDGe�e�
JDrDQtLGDV�pelo�IDErLcDQte.

�� /eJLVlD©¥o�eVcoDmeQto�&(�81(�(1���� &ertLficDGo�emLtLGo�por�lDEorDtµrLoV�
LQGepeQGeQteV.�

�� /eJLVlD©¥o�Ge�reVLVt¬QcLD�D�TX¯mLcoV�e�mDQcKDV�
81(�(1������

&ertLficDGo�emLtLGo�por�lDEorDtµrLoV�LQGepeQGeQteV.�
7DmE«m�Qo�DcDEDmeQto�lLVo��62/,'7(..

�� 5eVLVt¬QcLD�D�proGXtoV�Ge�lLmpe]D�comercLDLV�em�
coQIormLGDGe�com�,16758��2�,7�/$%����

&ertLficDGo�emLtLGo�por�lDEorDtµrLoV�LQGepeQGeQteV.�
7DmE«m�Qo�DcDEDmeQto�lLVo��62/,'7(..
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Technical specifications
ICON CHARACTERISTIC OR ATTRIBUTE BOARD | STONE | SOLIDTEK OBSERVATIONS

/LJKt ����lLJKter�tKDQ�DYerDJe�trD\V )DcLlLtDteV�KDQGlLQJ�DQG�trDQVport.

8ltrD�tKLQ �&0 )DcLlLtDteV�DcceVV�to�tKe�VKoZer�DreD�DQG�
LmproYeV�tKe�DeVtKetLc.

$QtL�VlLp�leYel�DccorGLQJ�to�6tDQGDrG�81(�(1�
������ &/$66�� 6DIe�to�XVe��eYeQ�LQ�62/,'7(.�60227+�

te[tXre.

3lDte�cXt�to�VL]e�Dt�12�DGGLtLoQDl�coVt $Ele�to�Ee�DGDpteG�to�tKe�DYDLlDEle�VpDce.

+LJK�ŴoZ�VLpKoQ�YDlYe�LQclXGeG $lloZV�Ior�rDpLG�eYDcXDtLoQ�DQG�preYeQtV�oGoXr�
reŴX[.

0DGe�DQtLEDcterLDl�E\�tKe�*el�&oDt� +elpV�to�Vtop�tKe�VpreDG�oI�EDcterLD.

0DVV�coloXreG )DcLlLtDteV�tKe�repDLr�DQG�mLQLmLVeV�tKe�
DppeDrDQce�oI�VmDll�VXrIDce�ŴDZV.

(coloJLcDl�rDZ�mDterLDl� &ompoVLte�mDterLDl.�����oI�tKe�compoQeQtV�
Dre�TXDrt]�DQG�mLQerDl�cKDrJeV.

5eIereQceV�DYDLlDEle�LQ�permDQeQt�Vtock� :e�KDYe�reIereQceV�DYDLlDEle�Ior�tKoVe�ZKo�
cDQQot�ZDLt.

5epDLr�kLt.�6XpportV�repDLrV� 7KLV�mDterLDl�DlloZV�Ior�tKe�repDLr�oI�VmDll�
EXmpV�DQG�LmperIectLoQV.

5$/�DYDLlDEle�oQ�reTXeVt 3oVVLELlLt\�oI�mDQXIDctXrLQJ�ZLtK�tKe�5$/�coloXr�
oI�\oXr�cKoLce.

4XDlLt\�JXDrDQtee ��<eDrV 4XDlLt\�JXDrDQteeG�E\�3rofiltek.

*el�&oDt ����mm ([tremel\�KDrG�VXrIDce.�+ot�melt�moXlG�coDtLQJ.�
1ot�pDLQteG.

�� 'LmeQVLoQDl�tolerDQce�tKreVKolG� ���b� 2Xr�mDterLDl�oIIerV�JreDt�GLmeQVLoQDl�VtDELlLt\.

�� (GJeV�ZLtK�tKe�VDme�te[tXre��e[clXGLQJ�cXtV� (GJeV�Dre�oIIereG�LQ�tKe�cKoVeQ�coloXr�DQG�
te[tXre.

�� 0oLVtXre�Gr\LQJ�c\cle�teVt�DccorGLQJ�to�81(�(1�
�����

5eVLVtDQt�to�tKe�DppeDrDQce�oI�IrDctXreV�DQG�tKe�
�crDckLQJ��eIIect.

�� 5eVLVtDQce�to�ZeDr�DQG�teDr +LJKl\�GXrDEle�mDterLDl.

�� 5eVLVtDQce�to�89�GLVcoloXrDtLoQ� &oloXr�DQG�LQteQVLt\�tKDt�ZLll�lDVt�oYer�tLme.

�� $QtL�VlLp�certLficDte CLASE C &ertLfieG�E\�LQGepeQGeQt�lDEorDtorLeV.�$lVo�LQ�
tKe�VmootK�fiQLVK��62/,'7(..

�� 7eVt�oI�temperDtXre�YDrLDtLoQV�����c\cleV�
DccorGLQJ�to�tKe�VtDQGDrG�81(�(1������

&ertLfieG�E\�LQGepeQGeQt�lDEorDtorLeV.�(QVXreV�
tKDt�tKe�plDte�GoeV�Qot�crDck.

�� 6tDQGDrG�81(�(1������������$��������
�6KoZer�trD\V�Ior�GomeVtLc�XVeŐ &ertLfieG�E\�LQGepeQGeQt�lDEorDtorLeV.�

�� 'rDLQ�YDlYe�certLficDte +LJKeVt�TXDlLt\�YDlYeV�JXDrDQteeG�E\�tKe�
mDQXIDctXrer.

�� 'rDLQDJe�reJXlDtLoQ�&(�81(�(1���� &ertLfieG�E\�LQGepeQGeQt�lDEorDtorLeV.�

�� 5eJXlDtLoQ�Ior�cKemLcDl�DQG�DQG�VtDLQ�reVLVtDQce�
81(�(1������

&ertLfieG�E\�LQGepeQGeQt�lDEorDtorLeV.�$lVo�LQ�
tKe�VmootK�fiQLVK��62/,'7(..

�� 5eVLVteQt�to�commercLDl�cleDQLQJ�proGXctV�
DccorGLQJ�to�,16758&7,21�,7�/$%����

&ertLfieG�E\�LQGepeQGeQt�lDEorDtorLeV.�$lVo�LQ�
tKe�VmootK�fiQLVK��62/,'7(..
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Sistemas de exposición.
6\VtªmeV�G
e[poVLtLoQ�y�6LVtemDV�Ge�e[poVL©¥o�y�'LVplD\�V\VtemV

([poVLtor�pDQel�D�pDreG�y�3r«VeQtoLr�pDQQeDX�mXrDl�y�
([poVLtor�pDLQel�pDrD�pDreGe�y�:Dll�moXQteG�pDQel�e[KLELtor� 
5eI��09801030

([poVLtor�VoEremeVD�pDrD���3lDtoV�y�3r«VeQtoLr�Ge�tDEle�poXr���receYeXrV�y�
([poVLtor�meVD�pDrD���EDVeV�y�7DEletop�e[KLELtor�Ior���trD\V 
5eI��09801029

([poVLtor�LVlD���3lDtoV�y�3r«VeQtoLr��le���receYeXrV�y�([poVLtor�,lKD���EDVeV�y�
,VlD���trD\�e[KLELtor 
5eI��09801028

&otDV�eQ�mm�y�0eVXreV�eQ�mm�y�&otDV�em�mm�y�5DteV�LQ�mm
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Disponemos de un laboratorio propio donde realizamos 
pruebas de calidad de piezas:
• 7eVt�Ge�corroVLµQ.
• 3rXeEDV�Ge�QLeElD�VDlLQD�Ge�cDGD�lote�Ge�pLe]DV�met£lLcDV�\�

pl£VtLcDV.�����KorDV.
• 3rXeEDV�perLµGLcDV�Ge�cLcloV�Ge�KXmeGDG�\�VecDGo�pDrD�toGDV�

lDV�pLe]DV.����cLcloV��GXrDcLµQ�Ge�lD�prXeED���meV.
• 3rXeEDV�DQXDleV�Ge�DJeQteV�TX¯mLcoV.
• 3rXeEDV�coQ�proGXctoV�Ge�lLmpLe]D.
• 3rXeED�IrotDGo�������cLcloV��pDrD�VLmXlDr�el�mDQteQLmLeQto�\�

lLmpLe]D�Gel�plDto.

Dispomos de um laboratório próprio onde realizamos 
testes de qualidade de peças:
• 7eVte�Ge�corroV¥o.�
• 7eVteV�Ge�Q«YoD�VDlLQD�Ge�cDGD�lote�Ge�pe©DV�met£lLcDV�e�

pl£VtLcDV.�����KorDV.
• 7eVteV�perLµGLcoV�Ge�cLcloV�Ge�KXmLGDGe�e�VecDJem�pDrD�toGDV�

DV�pe©DV.����cLcloV��GXrD©¥o�Go�teVte���m¬V.
• 7eVteV�DQXDLV�Ge�DJeQteV�TX¯mLcoV.
• 7eVteV�com�proGXtoV�Ge�lLmpe]D.
• 7eVte�lDYDJeQV�������cLcloV��pDrD�VLmXlDr�D�mDQXteQ©¥o�e�

lLmpe]D�GD�EDVe.

Nous possédons notre propre laboratoire où nous 
effectuons des tests de qualité des pièces :
• 7eVt�Ge�corroVLoQ.
• 7eVt�EroXLllDrG�VDlLQ�VXr�cKDTXe�lot�Ge�pLªceV�m«tDllLTXeV�et�

plDVtLTXeV.�����KeXreV.
• 7eVtV�p«rLoGLTXeV�Ge�c\cleV�GōKXmLGLt«�et�Ge�V«cKDJe�poXr�

toXteV�leV�pLªceV.����c\cleV��GXr«e�GX�teVt�����moLV.
• 7eVtV�DQQXelV�GōDJeQtV�cKLmLTXeV.
• 7eVtV�DYec�GeV�proGXLtV�Ge�Qetto\DJe.
• 7eVt�Ge�IrottemeQt�������c\cleV��poXr�VLmXler�lōeQtretLeQ�et�le�

Qetto\DJe�GX�receYeXr.

We have our own laboratory where we carry out quality 
control testing of the different components:
• &orroVLoQ�teVtLQJ.
• 6Dlt�VprD\�teVtV�oQ�eDcK�EDtcK�oI�metDl�DQG�plDVtLc�compoQeQtV�

����KoXrV.
• 3erLoGLcDl�teVtLQJ�oI�KXmLGLt\�DQG�Gr\QeVV�c\cleV�oQ�Dll�

compoQeQtV.����c\cleV�Ior�D�trLDl�GXrDtLoQ�oI���moQtK.
• $QQXDl�teVtLQJ�oI�cKemLcDl�DJeQtV.
• 7rLDlV�ZLtK�cleDQLQJ�proGXctV.
• $ErDVLoQ�teVtLQJ�������c\cleV��to�VLmXlDte�cleDQLQJ�DQG�

mDLQteQDQce�oI�tKe�VKoZer�trD\.

Laboratorio propio para el control de calidad y�/DEorDtoLre�propre�poXr�le�coQtr¶le�TXDlLt«�y�
/DEorDtµrLo�prµprLo�pDrD�coQtrole�Ge�TXDlLGDGe�y�2ZQ�lDEorDtor\�Ior�TXDlLt\�coQtrol

UNE-EN 14428:2016
0DmpDrDV�Ge�ED³o

UNE-EN 14428:2016

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD
Fabricante/Representante autorizado:  
Profiltek Spain, S.A.

Dirección del Fabricante/Representante autorizado (lugar de producción):  
Ctra nacional 340 (Km. 938) 
46510 Quartell – Valencia – España.

Declara que: La mamparas de ducha fabricadas con material de vidrio o acrílico para uso de higiene 
personal de las series: 

• ALHAMBRA 
• STEEL 
• BESTGLASS 
• NEWGLASS 
• BELUS 
• ARCOIRIS 
• ARCOIRIS PLUS 
• CRISTALDUX 
• SPRING 
• NOVA Y NOVA MAS 
• PLEGADUX 
• ECODUX 
• ESTANDAR Y AKTIVA 
• VETRO 

• LAND 
• VITA 
• MOON 
• DUNA 
• WIND 
• CHLOE 
• NELL 
• SUMMER 
• GLOSS 
• TAKE 
• HIT 
• FIJOS TÁNDEM 
• PUERTAS DE PASO 

cumplen con las exigencias referentes al Anexo ZA de la norma UNE-EN 14.428:2016  "Mamparas de 
ducha. Requisitos funcionales y métodos de ensayo”, según el sistema de evaluación de la 
conformidad 4 aplicable a este tipo de productos. 

Resultados de los requisitos esenciales a declarar:

• Generalidades (Apt. 4.1) 

• Aptitud para la limpieza (Apt. 4.2) 

• Ensayo de fragmentación (Apt. 4.3) 

• Durabilidad, generalidades (Apt. 4.4.1) 

• Durabilidad apertura y cierre (Apt. 4.4.5) 

• Estabilidad (Apt. 4.4.6) 

• Estanqueidad al agua (Apt. 4.4.7) 

• Sustancias peligrosas (Apt. 4.5) 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

Y para que así conste y surta los efectos oportunos, se expide el presente documento en Quartell a 01 
de Septiembre de 2016. 

Álvaro López 
Director Comercial  

ISO 9001: 2015
6LVtemD�Ge�JeVtLµQ

Ge�lD�cDlLGDG

ISO 9001: 2015 UNE 166002: 2014
*eVtLµQ�Ge�,�'�L

UNE 166002: 2014

UNE-EN 14527:2006+
A1:2010

3lDtoV�Ge�GXcKD

UNE-EN 14527:2006+ AITEX:
'eVlL]DmLeQto
DcDEDGo�pL]DrrD

AITEX
'eVlL]DmLeQto

DcDEDGo�6olLGtek
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  RESULTADOS / RESULTS  
 
METODO DE LA DETERMINACIÓN DEL VALOR DE LA RESISTENCIA AL 
DESLIZAMIENTO-RESBALAMIENTO DE LOS PAVIMIENTOS  

    METHOD OF DETERMINATION OF SLIP-SKID RESISTANCE VALUE  
 
    Norma / Standard: UNE ENV 12633:2003 
 

Aparato / Apparatus: Péndulo de fricción. Escala C 
 
Nº de probetas ensayadas / Number of specimens: 1 

       
Atmósfera de acondicionamiento y ensayo / Test atmosphere:  Tª / Temperature (23±2) oC 

                                 H.R / Relative humidity (50±5) %  
 
 
 

Referencia 
Reference 

Probetas 
Specimen 

Condición 
Condition 

Valor de la resistencia al 
deslizamiento de los pavimientos 

sin pulir (USRV) 
Value of resistance of unpolished slip 

(USRV) 

PLATO DUCHA ACABADO 
LISO 1 

Seco  70 Clase 3 

Mojado 60 Clase 3 

PLATO DUCHA ACABADO 
PIEDRA 1 

Seco  80 Clase 3 

Mojado 39 Clase 2 

PLATO DUCHA ACABADO 
PIZARRA 1 

Seco  81 Clase 3 

Mojado 72 Clase 3 
 
 
 

OBSERVACIONES: 
- El resultado USRV corresponde al término “Rd” de la tabla 1.1 “Clasificación de los suelos 

según la Resbaladicidad” del CTE. 
 
 

 

AITEX
'eVlL]DmLeQto
DcDEDGo�pLeGrD

'eclDrDcLµQ�Ge
coQIormLGDG�&(
'eclDrDcLµQ�Ge

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD

Fabricante/Representante autorizado:  
Profiltek Spain, S.A.

Dirección del Fabricante/Representante autorizado (lugar de producción):  
Ctra nacional 340 (Km. 938) 
46510 Quartell – Valencia – España.

Declara que: Los platos de ducha fabricadas con material acrílico o resinas para uso de 
higiene personal de las series: 

• GOTHAM 
• ZENDA 
• MATIS 
• DARAY 

• LOTUS 
• RODIK 
• KONVERT 

cumplen con las exigencias referentes al Anexo ZA de la norma UNE-EN 14527:2006+A1 2010  
"Platos de ducha para uso doméstico”, según el sistema de evaluación de la conformidad 4 
aplicable a este tipo de productos. 

Resultados de los requisitos esenciales a declarar.

• Generalidades (Apt. 4.1) 

• Aptitud para la limpieza (Apt. 4.2) 

• Durabilidad (Apt. 4.3) 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

• SATISFACTORIO 

Y para que así conste y surta los efectos oportunos, se expide el presente documento en 
Quartell a 22 de Mayo de 2018. 

           

Álvaro López,  
Director Comercial  
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  RESULTADOS / RESULTS  
 
METODO DE LA DETERMINACIÓN DEL VALOR DE LA RESISTENCIA AL 
DESLIZAMIENTO-RESBALAMIENTO DE LOS PAVIMIENTOS  

    METHOD OF DETERMINATION OF SLIP-SKID RESISTANCE VALUE  
 
    Norma / Standard: UNE ENV 12633:2003 
 

Aparato / Apparatus: Péndulo de fricción. Escala C 
 
Nº de probetas ensayadas / Number of specimens: 1 

       
Atmósfera de acondicionamiento y ensayo / Test atmosphere:  Tª / Temperature (23±2) oC 

                                 H.R / Relative humidity (50±5) %  
 
 
 

Referencia 
Reference 

Probetas 
Specimen 

Condición 
Condition 

Valor de la resistencia al 
deslizamiento de los pavimientos 

sin pulir (USRV) 
Value of resistance of unpolished slip 

(USRV) 

PLATO DUCHA ACABADO 
LISO 1 

Seco  70 Clase 3 

Mojado 60 Clase 3 

PLATO DUCHA ACABADO 
PIEDRA 1 

Seco  80 Clase 3 

Mojado 39 Clase 2 

PLATO DUCHA ACABADO 
PIZARRA 1 

Seco  81 Clase 3 

Mojado 72 Clase 3 
 
 
 

OBSERVACIONES: 
- El resultado USRV corresponde al término “Rd” de la tabla 1.1 “Clasificación de los suelos 

según la Resbaladicidad” del CTE. 
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  RESULTADOS / RESULTS  
 
METODO DE LA DETERMINACIÓN DEL VALOR DE LA RESISTENCIA AL 
DESLIZAMIENTO-RESBALAMIENTO DE LOS PAVIMIENTOS  

    METHOD OF DETERMINATION OF SLIP-SKID RESISTANCE VALUE  
 
    Norma / Standard: UNE ENV 12633:2003 
 

Aparato / Apparatus: Péndulo de fricción. Escala C 
 
Nº de probetas ensayadas / Number of specimens: 1 

       
Atmósfera de acondicionamiento y ensayo / Test atmosphere:  Tª / Temperature (23±2) oC 

                                 H.R / Relative humidity (50±5) %  
 
 
 

Referencia 
Reference 

Probetas 
Specimen 

Condición 
Condition 

Valor de la resistencia al 
deslizamiento de los pavimientos 

sin pulir (USRV) 
Value of resistance of unpolished slip 

(USRV) 

PLATO DUCHA ACABADO 
LISO 1 

Seco  70 Clase 3 

Mojado 60 Clase 3 

PLATO DUCHA ACABADO 
PIEDRA 1 

Seco  80 Clase 3 

Mojado 39 Clase 2 

PLATO DUCHA ACABADO 
PIZARRA 1 

Seco  81 Clase 3 

Mojado 72 Clase 3 
 
 
 

OBSERVACIONES: 
- El resultado USRV corresponde al término “Rd” de la tabla 1.1 “Clasificación de los suelos 

según la Resbaladicidad” del CTE. 
 
 

 

Calidad y Certificados.
4XDlLt«�et�certLficDtLoQV�y�4XDlLGDGe�e�certLficDGoV�y�4XDlLt\�DQG�certLficDteV
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PROFILTEK SPAIN, S.A. 
&trD.�1DcLoQDl������.m.��������
������4XDrtell��9DleQcLD��(VpD³D. 
 
 
Comercial - Pedidos: 
7el.������������ 
)D[������������ 
Administración: 
7el.������������ 
)D[������������ 
SAT: 
7el.������������ 
DtclLeQt#profiltek.com 
peGLGoV#profiltek.com

PROFILTEK FRANCE, S.A.R.L. 
&Ke]�,Q�([teQVo�5K¶Qe�$lpeV�����
cKemLQ�GeV�9errLªreV�%3�����������
CHARBONNIERES LES BAINS5 
 
Commercial - Commandes: 
7el.���������������� 
)D[���������������� 
Administration: 
7el.���������������� 
)D[���������������� 
SAT: 
7el.���������������� 
7«l«pKoQe����������������
DtclLeQt#profiltek.com 
peGLGoV#profiltek.com

PROFILTEK SPAIN, S.A. 
&trD.�1DcLoQDl������.m.��������
������4XDrtell��9DleQcLD���6pDLQ. 
 
 
Commercial - Orders: 
7el.���������������� 
)D[����������������� 
Administration: 
7el.���������������� 
)D[���������������� 
SAT: 
7el.���������������� 
DtclLeQt#profiltek.com 
peGLGoV#profiltek.com

AVISO LEGAL�y�$9,6�/�*$/�y�$9,62�/(*$/�y�/(*$/�127,&( 
 
352),/7(.�Ve�reVerYD�el�GerecKo�D�DportDr�moGLficDcLoQeV�pDrcLDleV�o�totDleV�e�LQclXVo�lD�retLrDGD�Ge�cDt£loJo�VLQ�QeceVLGDG�Ge�preYLo�DYLVo�\�VLQ�oElLJDcLµQ�Ge�
VXmLQLVtro�Ge�loV�moGeloV�preVeQtDGoV.�/D�GecorDcLµQ��GDtoV��cDrDcter¯VtLcDV�\�toQDlLGDG�Ge�loV�coloreV�TXe�DpDreceQ�eQ�eVte�cDt£loJo�Qo�VoQ�YLQcXlDQteV�pDrD�el�
IDErLcDQte�\�o�GLVtrLEXLGor.�y�352),/7(.�Ve�r«VerYe�le�GroLt�Ge�moGLfier�totDlemeQt�oX�pDrtLellemeQt�et�m¬me�Ge�retLrer�le�cDtDloJXe�VDQV�Q«ceVVLt«�Ge�pr«DYLV�et�
VDQV�oElLJDtLoQ�Ge�IoXrQLtXreV�GeV�moGªleV�pr«VeQt«V.�/D�G«corDtLoQ��leV�GoQQ«eV��leV�cDrDct«rLVtLTXeV�et�lD�toQDlLt«�GeV�coXleXrV�fiJXrDQt�GDQV�le�cDtDloJXe�VoQt�
VXMetteV�¢�YDrLDtLoQV�et�Qe�peXYeQt�¬tre�JDrDQtLeV�pDr�le�IDErLcDQt�et�oX�le�GLVtrLEXteXr.�y�$�352),/7(.�reVerYD�Ve�o�GLreLto�Ge�ID]er�moGLficD©·eV�pDrcLDLeV�oX�totDLV�
e�LQclXVLYe�¢�retLrDGD�Ge�cDt£loJo�Vem�QeceVVLGDGe�Ge�pr«YLo�DYLVo�e�Vem�oErLJD©¥o�Ge�IorQecer�oV�moGeloV�DpreVeQtDGoV.�$�GecorD©¥o��GDGoV��cDrDcter¯VtLcDV�
e�toQDlLGDGe�GDV�coreV�TXe�DpDrecem�QeVte�cDt£loJo�Q¥o�V¥o�YLQcXlDQteV�pDrD�o�IDErLcDQte�e�o�GLVtrLEXLGor.�y�352),/7(.�reVerYeV�tKe�rLJKt�to�mDke�pDrtLDl�or�
complete�moGLficDtLoQV��DQG�to�ZLtKGrDZ�tKe�cDtDloJXe�ZLtKoXt�prLor�QotLce�DQG�ZLtK�Qo�oElLJDtLoQ�to�VXppl\�DQ\�oI�tKe�moGelV�preVeQteG.�7Ke�GecorDtLoQ��GetDLlV��
cKDrDcterLVtLcV�DQG�toQDlLtLeV�oI�tKe�coloXrV�tKDt�DppeDr�LQ�tKLV�cDtDloJXe�Dre�Qot�ELQGLQJ�oQ�tKe�mDQXIDctXrer�DQG���or�tKe�GLVtrLEXtor.

PROFILTEK SPAIN, S.A. 
&trD.�1DcLoQDl������.m.��������
������4XDrtell��9DleQcLD��(VpDQKD. 
 
 
Comercial - Encomendas: 
7el.���������������� 
)D[���������������� 
Administração: 
7el.���������������� 
)D[���������������� 
SAT: 
7el.���������������� 
DtclLeQt#profiltek.com 
peGLGoV#profiltek.com





profiltek.com
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